Copyright Notice:

No part of this installation guide may be reproduced, transcribed, transmitted, or trans-
lated in any language, in any form or by any means, except duplication of documen-
tation by the purchaser for backup purpose, without written consent of ASRock Inc.
Products and corporate names appearing in this guide may or may not be registered
trademarks or copyrights of their respective companies, and are used only for identifica-
tion or explanation and to the owners’ benefit, without intent to infringe.

Disclaimer:

Specifications and information contained in this guide are furnished for informational
use only and subject to change without notice, and should not be constructed as a
commitment by ASRock. ASRock assumes no responsibility for any errors or omissions
that may appear in this guide.

With respect to the contents of this guide, ASRock does not provide warranty of any kind,
either expressed or implied, including but not limited to the implied warranties or
conditions of merchantability or fitness for a particular purpose. In no event shall
ASRock, its directors, officers, employees, or agents be liable for any indirect, special,
incidental, or consequential damages (including damages for loss of profits, loss of
business, loss of data, interruption of business and the like), even if ASRock has been
advised of the possibility of such damages arising from any defect or error in the guide
or product.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CALIFORNIA, USA ONLY

The Lithium battery adopted on this motherboard contains Perchlorate, a toxic
substance controlled in Perchlorate Best Management Practices (BMP) regulations
passed by the California Legislature. When you discard the Lithium battery in
California, USA, please follow the related regulations in advance.

“Perchlorate Material-special handling may apply, see

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate”
ASRock Website: http://www.asrock.com

Published June 2012
Copyright©2012 ASRock INC. All rights reserved.
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Motherboard Layout
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ATX 12V Connector (ATX12V2)

775-Pin CPU Socket

North Bridge Controller

CPU Fan Connector (CPU_FANL1)
184-pin DDR DIMM Slots (DDR1- 2)
Secondary IDE Connector (IDE2, Black)
Primary IDE Connector (IDE1, Blue)
South Bridge Controller

Secondary Serial ATA Connector (SATA2)
Primary Serial ATA Connector (SATA1)
Chassis Fan Connector (CHA_FAN1)
System Panel Header (PANEL1)

Power LED Header (PLED1)

Chassis Speaker Header (SPEAKERL)

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

Clear CMOS Jumper (CLRCMOSO0)
USB 2.0 Header (USB67)

Infrared Module Header (IR1)

Floppy Connector (FLOPPY1)

Internal Audio Connector: CD1 (Black)
Internal Audio Connector: AUX1 (White)
Front Panel Audio Header (AUDIO1)
JR1/JL1 Jumpers

PCI Slots (PCI1- 3)

BIOS FWH Chip

AGP Slot (1.5V_AGP1)

Shared USB 2.0 Header (USB4_5)
ATX Power Connector (ATXPWR1)
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I/O Panel

o g A WN e

PS/2 Mouse Port (Green)
Parallel Port

RJ-45 Port
Line In (Light Blue)
Line Out (Lime)
Microphone (Pink)

L e (_5—4

7  Shared USB 2.0 Ports (USB45)
8 USB 2.0 Ports (USBO1)

9 USB 2.0 Ports (USB23)

10 VGA Port

11 Serial Port: COM1

12 PS/2 Keyboard Port (Purple)

* There are two LED next to the LAN port. Please refer to the table below for the LAN port LED

indications.
LAN Port LED Indications
SPEED LED
Status Description
Yellow 10Mbps connection
Green 100Mbps connection

10Mbps 100Mbps

=

LAN Port
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1. Introduction

Thank you for purchasing ASRock 775i65G motherboard, a reliable motherboard
produced under ASRock’s consistently stringent quality control. It delivers excellent
performance with robust design conforming to ASRock’s commitment to quality and
endurance.

This Quick Installation Guide contains introduction of the motherboard and step-by-
step installation guide. More detailed information of the motherboard can be found in
the user manual presented in the Support CD.

Because the motherboard specifications and the BIOS software might
be updated, the content of this manual will be subject to change without
notice. In case any modifications of this manual occur, the updated
version will be available on ASRock website without further notice. You
may find the latest VGA cards and CPU support lists on ASRock website
as well. ASRock website http://www.asrock.com

If you require technical support related to this motherboard, please visit
our website for specific information about the model you are using.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Package Contents
ASRock 7775i65G Motherboard
(Micro ATX Form Factor: 9.6-in x 8.0-in, 24.4 cm x 20.3 cm)
ASRock 775i65G Quick Installation Guide
ASRock 775i65G Support CD
One 80-conductor Ultra ATA 66/100 IDE Ribbon Cable
One Serial ATA (SATA) Data Cable (Optional)
One /O Panel Shield

ASRock 775i65G Motherboard



1.2 Specifications

Platform

- Micro ATX Form Factor: 9.6-in x 8.0-in, 24.4 cm x 20.3 cm

CPU

- LGA 775 for Intel® Dual-Core Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Duo
/ Pentium® D/ Pentium® 4 / Celeron® D

- FSB 1066 MHz for external graphics (see CAUTION 1)

- FSB 800/533 MHz for internal graphics

- Supports Hyper-Threading Technology (see CAUTION 2)

- Supports Untied Overclocking Technology (see CAUTION 3)

- Supports EM64T CPU

Chipset

- Northbridge: Intel® 865G
- Southbridge: Intel® ICH5

Memory

- Dual Channel DDR Memory Technology (see CAUTION 4)
- 2 x DDR DIMM slots

- Support DDR400/333/266 (see CAUTION 5)

- Max. capacity: 2GB

Expansion Slot

- 3 x PCl slots
-1 xAGP slot for 1.5V 8X/4X AGP card (see CAUTION 6)

Graphics

- Integrated Intel® Extreme Graphics 2
- DirectX 8.0

- Max. shared memory 96MB

- Supports D-Sub with max. resolution up to 2048x1536 @ 75HZ7

Audio

- 5.1 CH Audio (C-Media 9761A Audio Codec)

LAN

- Realtek PCI LAN 8101L
- Speed: 10/100 Ethernet
- Supports Wake-On-LAN
- Supports PXE

Rear Panel I/O

I/O Panel

- 1 x PS/2 Mouse Port

- 1 x PS/2 Keyboard Port

- 1 x Serial Port: COM1

-1 x VGA Port

- 1 x Parallel Port (ECP/EPP Support)

- 6 x Ready-to-Use USB 2.0 Ports

- 1 x RJ-45 LAN Port with LED (SPEED LED)
- Audio Jack: Line In/ Line Out / Microphone

ASRock 775i65G Motherboard
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Connector

- 2 X SATA 1.5Gb/s connectors
(No Support for “RAID” and “Hot Plug” functions)

- 2 X ATA100 IDE connectors (support 4 x IDE devices)

- 1 x Floppy connector

- 1 x IR header

- 1 x Power LED header

- 1 x CPU Fan connector (4-pin)

- 1 x Chassis Fan connector (3-pin)

- 20 pin ATX power connector

- 4 pin 12V power connector

- CDin header

- AUX in header

- Front panel audio connector

- 2 x USB 2.0 headers (support 4 USB 2.0 ports; 2 of them are
shared with USB45) (see CAUTION 7)

BIOS Feature

- 4Mb AMI Legal BIOS

- Supports “Plug and Play”

- ACPI 1.1 Compliance Wake Up Events
- Supports jumperfree

- SMBIOS 2.3.1 Support

Support CD

- Drivers, Utilities, AntiVirus Software (Trial Version), CyberLink
MediaEspresso 6.5 Trial, ASRock MAGIX Multimedia Suite -
OEM

Unique Feature

- ASRock APP Charger (see CAUTION 8)

- Hybrid Booster:
- CPU Frequency Stepless Control (see CAUTION 9)
- ASRock U-COP (see CAUTION 10)
- Boot Failure Guard (B.F.G.)

- CPU Temperature Sensing

- Chassis Temperature Sensing

- CPU Fan Tachometer

- Chassis Fan Tachometer

- CPU Quiet Fan

- Voltage Monitoring: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

- Microsoft® Windows® 98SE/ME/2000/XP compliant

- FCC, CE, WHQL

* For detailed product information, please visit our website: http://www.asrock.com

Hardware
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WARNING

Please realize that there is a certain risk involved with overclocking, including
adjusting the setting in the BIOS, applying Untied Overclocking Technology, or using
the third-party overclocking tools. Overclocking may affect your system stability, or
even cause damage to the components and devices of your system. It should be
done at your own risk and expense. We are not responsible for possible damage
caused by overclocking.

CAUTION!

1.

FSB1066-CPU is supported only when you install AGP VGA card into
AGP slot. Besides, if you use a FSB1066-CPU on this motherboard,
please adopt a DDR400 CL2.5 memory module.
About the setting of “Hyper Threading Technology”, please check page
29 of “User Manual” in the support CD.
This motherboard supports Untied Overclocking Technology. Please read
“Untied Overclocking Technology” on page 19 for details.
This motherboard supports Dual Channel Memory Technology. Before
you implement Dual Channel Memory Technology, make sure to read
the installation guide of memory modules on page 13 for proper
installation.
Please check the table below for the memory support frequency and its
corresponding CPU FSB frequency.

CPU FSB Frequency | Memory Support Frequency

800 DDR266, DDR320*, DDR400
533 DDR266, DDR333
* When you use an FSB800-CPU on this motherboard, it will run at
DDR320 if you adopt a DDR333 memory module.

Do NOT use a 3.3V AGP card on the AGP slot of this motherboard!
It may cause permanent damage!
Power Management for USB 2.0 works fine under Microsoft® Windows®
XP SP1 or SP2 /2000 SP4. It may not work properly under Microsoft®
Windows® 98/ ME.
If you desire a faster, less restricted way of charging your Apple devices,
such as iPhone/iPod/iPad Touch, ASRock has prepared a wonderful
solution for you - ASRock APP Charger. Simply installing the APP Charger
driver, it makes your iPhone charged much quickly from your computer
and up to 40% faster than before. ASRock APP Charger allows you to
quickly charge many Apple devices simultaneously and even supports
continuous charging when your PC enters into Standby mode (S1),
hibernation mode (S4) or power off (S5). With APP Charger driver
installed, you can easily enjoy the marvelous charging experience than
ever.
ASRock website: http://www.asrock.com/Feature/AppCharger/index.asp

English
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9. Although this motherboard offers stepless control, it is not recom-
mended to perform over-clocking. Frequencies other than the recom-
mended CPU bus frequencies may cause the instability of the system
or damage the CPU.

10. While CPU overheat is detected, the system will automatically shutdown.
Before you resume the system, please check if the CPU fan on the
motherboard functions properly and unplug the power cord, then plug it
back again. To improve heat dissipation, remember to spray thermal
grease between the CPU and the heatsink when you install the PC
system.

ysiibu3

ASRock 775i65G Motherboard



2. Installation

775i65G is a Micro ATX form factor (9.6" x 8.0", 24.4 x 20.3 cm) motherboard. Before you
install the motherboard, study the configuration of your chassis to
ensure that the motherboard fits into it.

; Make sure to unplug the power cord before installing or removing the
motherboard. Failure to do so may cause physical injuries to you and
damages to motherboard components.

2.1 Screw Holes
Place screws into the holes indicated by circles to secure the motherboard to the chassis.

; Do not over-tighten the screws! Doing so may damage the motherboard.

2.2 Pre-installation Precautions
Take note of the following precautions before you install motherboard components or
change any motherboard settings.

1. Unplug the power cord from the wall socket before touching any component.

2. To avoid damaging the motherboard components due to static electricity, NEVER
place your motherboard directly on the carpet or the like. Also remember to use
a grounded wrist strap or touch a safety grounded object before you handle
components.

3. Hold components by the edges and do not touch the ICs.

4. Whenever you uninstall any component, place it on a grounded antistatic pad or
in the bag that comes with the component.

; Before you install or remove any component, ensure that the power is
switched off or the power cord is detached from the power supply. Failure to
do so may cause severe damage to the motherboard, peripherals, and/or
components.

ASRock 775i65G Motherboard
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2.3 CPU Installation
For the installation of Intel 775-LAND CPU,
please follow the steps below.

775-Pin Socket Overview

the CPU surface is unclean or if there is any bent pin on the socket.
Do not force to insert the CPU into the socket if above situation is
found. Otherwise, the CPU will be seriously damaged.

f Before you insert the 775-LAND CPU into the socket, please check if
/ \

Step 1. Open the socket:
Step 1-1. Disengaging the lever by depressing
down and out on the hook to clear re-
tention tab.

Step 1-2. Rotate the load lever to fully open posi-
tion at approximately 135 degrees.

Step 1-3. Rotate the load plate to fully open posi-
tion at approximately 100 degrees.

Step 2. Insert the 775-LAND CPU:
Step 2-1. Hold the CPU by the edges where are
marked with black lines.

aull %oelq
aull xoe|q

Step 2-2. Orientthe CPU with IHS (Integrated Heat
Sink) up. Locate Pinl and the two ori-
entation key notches.

— . ™ .
' alignment ke C ¢ alignment ke
orientation 9 - 29 4

key notch

orientation
key notch

775-Pin Socket

775-LAND CPU

ASRock 775i65G Motherboard



Step 3.

Step 4.

For proper inserting, please ensure to match the two orientation
key notches of the CPU with the two alignment keys of the
socket.

Step 2-3. Carefully place the CPU into the socket
by using a purely vertical motion.

Step 2-4. Verify that the CPU is within the socket
and properly mated to the orient keys.

Remove PnP Cap (Pick and Place Cap):

Use your left hand index finger and thumb to sup-
port the load plate edge, engage PnP cap with right
hand thumb and peel the cap from the socket while
pressing on center of PnP cap to assist in removal.

1. It is recommended to use the cap tab to handle and avoid kicking
off the PnP cap.

2. This cap must be placed if returning the motherboard for after
service.

Close the socket:

Step 4-1. Rotate the load plate onto the IHS.
Step 4-2. While pressing down lightly on load
plate, engage the load lever.

Step 4-3. Secure load lever with load plate tab
under retention tab of load lever.

ASRock 775i65G Motherboard
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2.4 Installation of CPU Fan and Heatsink

This motherboard is equipped with 775-Pin socket that supports Intel 775-LAND CPU.
Please adopt the type of heatsink and cooling fan compliant with Intel 775-LAND CPU to
dissipate heat. Before you installed the heatsink, you need to spray thermal interface
material between the CPU and the heatsink to improve heat dissipation. Ensure that the
CPU and the heatsink are securely fastened and in good contact with each other. Then
connect the CPU fan to the CPU_FAN connector (CPU_FANL1, see page 2, No. 4).

For proper installation, please kindly refer to the instruction manuals of your
CPU fan and heatsink.

Below is an example to illustrate the installation of the heatsink for 775-LAND CPU.
Step 1.  Apply thermal interface material onto center of
IHS on the socket surface.

Step 2.  Place the heatsink onto the socket. Ensure fan
cables are oriented on side closest to the CPU
fan connector on the motherboard (CPU_FANL1,
see page 2, No. 4).

Step 3.  Align fasteners with the motherboard
throughholes.

Step 4. Rotate the fastener clockwise, then press down
on fastener caps with thumb to install and lock.
Repeat with remaining fasteners.

; If you press down the fasteners without rotating them clockwise,
J the heatsink cannot be secured on the motherboard.
Step 5. Connect fan header with the CPU fan connector
on the motherboard.
Step 6. Secure excess cable with tie-wrap to ensure
cable does not interfere with fan operation or
contact other components.

ASRock 775i65G Motherboard



2.5 Installation of Memory Modules (DIMM)

This motherboard provides two 184-pin DDR (Double Data Rate) DIMM slots, and supports
Dual Channel Memory Technology. For dual channel configuration, you always need to
install two identical (the same brand, speed, size and chip-type) memory modules in
the DDR DIMM slots to activate Dual Channel Memory Technology. Otherwise, it will
operate at single channel mode.

; If you install only one memory module or two non-identical memory
) modules, it is unable to activate the Dual Channel Memory Technology.

Installing a DIMM

Please make sure to disconnect power supply before adding or
) removing DIMMs or the system components.

Step 1. Unlock a DIMM slot by pressing the retaining clips outward.

Step 2. Align a DIMM on the slot such that the notch on the DIMM matches the break
on the slot.

Mhrrll!ﬁ;};ﬂ;lll
<—Dbreak: -

<«—notch S —
istaassaas 4 & { o - - || e

The DIMM only fits in one correct orientation. It will cause permanent
damage to the motherboard and the DIMM if you force the DIMM into the
slot at incorrect orientation.

English

Step 3. Firmly insert the DIMM into the slot until the retaining clips at both ends fully
snap back in place and the DIMM is properly seated.
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2.6 Expansion Slots (PCI and AGPSlots)

There are
PClslots:

AGP slot:

$

3 PCl slots and 1 AGP slot on this motherboard.
The PCI slots are used to install expansion cards that have the 32-bit
PCl interface.
The AGP slot is used to install a graphics card. The ASRock AGP slot has
a special design of clasp that can securely fasten the inserted graphics
card.

Do NOT use a 3.3V AGP card on the AGP slot of this motherboard!
It may cause permanent damage!

Installing an expansion card

Step 1.

Step 2.

Step 3.

Step 4.

Step 5.
Step 6.

Before installing the expansion card, please make sure that the power
supply is switched off or the power cord is unplugged. Please read the
documentation of the expansion card and make necessary hardware
settings for the card before you start the installation.

Remove the system unit cover (if your motherboard is already installed in a
chassis).

Remove the bracket facing the slot that you intend to use. Keep the screws
for later use.

Align the card connector with the slot and press firmly until the card is
completely seated on the slot.

Fasten the card to the chassis with screws.

Replace the system cover.

ASRock 775i65G Motherboard



2.7 Jumpers Setup

The illustration shows how jumpers are setup.

When the jumper cap is placed on

pins, the jumper is “Short”. If no jumper cap is l’lr
placed on pins, the jumper is “Open”. The il-

lustration shows a 3-pin jumper whose pinl % ﬁ%

and pin2 are “Short” when jumper cap is placed %
on these 2 pins. <HeH Open

Jumper Setting Description

JR1 (see p.2 No. 22)

JL1 (see p.2 No. 22) mm

JR1 JL1

Note: If the jumpers JL1 and JR1 are short, both the front panel and the rear panel
audio connectors can work.

Clear CMOS Jumper 1.2 2.3

(1RO . -GG .

(see p.2 No. 15) Default Clear CMOS

Note: CLRCMOSO allows you to clear the data in CMOS. The data in CMOS includes
system setup information such as system password, date, time, and system
setup parameters. To clear and reset the system parameters to default setup,
please turn off the computer and unplug the power cord from the power supply.
After waiting for 15 seconds, use a jumper cap to short pin2 and pin3 on CLRCMOS0
for 5 seconds. However, please do not clear the CMOS right after you update the
BIOS. If you need to clear the CMOS when you just finish updating the BIOS, you
must boot up the system first, and then shut it down before you do the clear-
CMOS action.

ASRock 775i65G Motherboard
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2.8 Onboard Headers and Connectors

; Onboard headers and connectors are NOT jumpers. Do NOT place
jumper caps over these headers and connectors. Placing jumper
caps over the headers and connectors will cause permanent dam-

age of the motherboard!

FDDCOI"InectOI’ llllllllllllllllllll|
. @ EEEENEEENEENEENERERONDN
(33-pin FLOPPY1) !
; FLOPPY1

(see p.2 No. 18)
the red-striped side to

Pinl
Note: Make sure the red-striped side of the cable is plugged into Pinl side of the
connector.

Primary IDE connector (Blue)  Secondary IDE connector (Black)
(39-pin IDE1, see p.2 No. 7) (39-pin IDE2, see p.2 No. 6)

connect the blue end @ - I‘) connect the black end
BNE | to the IDE devices

to the motherboard
80-conductor ATA 66/100 cable

Note: If you use only one IDE device on this motherboard, please set the IDE
device as “Master”. Please refer to the instruction of your IDE device vendor
for the details. Besides, to optimize compatibility and performance, please
connect your hard disk drive to the primary IDE connector (IDE1, blue) and
CD-ROM to the secondary IDE connector (IDE2, black).

Serial ATA Connectors These two Serial ATA (SATA)

(SATAL: see p.2 No. 10) SATA2 connectors support SATA data
(SATA2: see p.2 No. 9) cables for internal storage
SATAL devices. The current SATA
interface allows up to 1.5 Gb/s
data transfer rate.

Serial ATA (SATA) Either end of the SATA data cable
Data Cable can be connected to the SATA
u hard disk or the SATA connector

on the motherboard.

ASRock 775i65G Motherboard



USB 2.0 Header
(9-pin USB67)
(see p.2 No. 16)

USB_PWR

The 1/O panel accommodates

6 default USB 2.0 ports. If those
USB 2.0 ports on the I/O panel
are not sufficient, this USB 2.0
header is available to support 2
additional USB 2.0 ports.

Shared USB 2.0 Header

This USB4_5 connector is shared

(9-pin USB4_5) USB_PWR USB_PWR with the USB 2.0 ports 4,5 on
(see p.2 No. 26) o o the I/O panel. When using the front
GND SUNSMV panel USB ports by attaching the

front panel USB cable to this
connector (USB4_5), the USB
ports 4,5 on the 1/O panel will not
be able to function.

Infrared Module Header I s This header supports an

(5-pin IR1) DUMMY optional wireless transmitting

(see p.2 No. 17) 1 and receiving infrared module.

IRRXGND

Internal Audio Connectors These connectors allow you

(4-pin CD1, 4-pin AUX1) AUX1 cbl to receive stereo audio input

(CD1: see p.2 No. 19) EFT_ﬂ m from sound sources such as

(AUX1: see p.2 No. 20) ?;:gg?;: §%g§ a CD-ROM, DVD-ROM, TV

tuner card, or MPEG card.

Front Panel AC'97 Audio Header

(8-pin AUDIO1)
(see p.2 No. 21)

BACKOUT-R

AUD-OUT-R
MIC-POWER
MIC

BACKOUT-L

This is an interface for front
panel audio cable that allows
convenient connection and
control of audio devices.

ASRock 775i65G Motherboard

17

English



ysiibuz

1. +5VA is used for audio power only, please don't connect it to any
; other power, such as USB.

2. HD (Azalia) audio front panel and AC’97 audio front panel have
different pin-definition. Incorrect connection of the audio front panel
and the front panel audio header may cause permanent damage
to this motherboard.

System Panel Header
(9-pin PANEL1)
(see p.2 No. 12)

HDLED-

This header accommodates
several system front panel
functions.

Chassis Speaker Header

(4-pin SPEAKER 1)
(see p.2 No. 14)

Please connect the chassis
speaker to this header.

Power LED Header
(3-pin PLED1)
(see p.2 No. 13)

Please connect the chassis power
LED to this header to indicate
system power status. The LED is
on when the system is operating.
The LED keeps blinking in S1
state. The LED is off in S4

state or S5 state (power off).

Chassis Fan Connector

Please connect a chassis fan

(3-pin CHA_FAN1) g: fq‘;)v cable to this connector and
(see p.2 No. 11) O~ CHA_FAN_SPEED match the black wire to the
ground pin.
CPU Fan Connector O eno Please connect a CPU fan cable
. O4— +12v .
(4-pin CPU_FAN1) Od— cpU_Fan_seeeD to this connector and match
|_Of— FAN_SPEED_CONTROL

(see p.2 No. 4)

the black wire to the ground pin.

ATX Power Connector Please connect an ATX power
(20-pin ATXPWR1) supply to this connector.
(see p.2 No. 27)

18
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ATX 12V Connector Please note that it is necessary
(4-pin ATX12V2) | to connect a power supply with
(see p.2 No. 1) ° ATX 12V plug to this connector

so that it can provides sufficient
power. Failing to do so will cause
the failure to power up.

2.9 Driver Installation Guide

To install the drivers to your system, please insert the support CD to your optical drive
first. Then, the drivers compatible to your system can be auto-detected and listed on
the support CD driver page. Please follow the order from up to bottom side to install
those required drivers. Therefore, the drivers you install can work properly.

2.10 Untied Overclocking Technology

This motherboard supports Untied Overclocking Technology, which means during
overclocking, FSB enjoys better margin due to fixed AGP / PCI bus. You may set “CPU
Host Frequency” option of BIOS setup to [Auto], which will show you the actual CPU
host frequency in the following item. Therefore, CPU FSB is untied during overclocking,
but AGP / PCI bus is in the fixed mode so that FSB can operate under a more stable
overclocking environment.

; Please refer to the warning on page 7 for the possible overclocking risk
before you apply Untied Overclocking Technology.

English
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3. BIOS Information

The Flash Memory on the motherboard stores BIOS Setup Utility. When you start up
the computer, please press <F2> during the Power-On-Self-Test (POST) to enter
BIOS Setup utility; otherwise, POST continues with its test routines. If you wish to
enter BIOS Setup after POST, please restart the system by pressing <Ctl> + <Alt> +
<Delete>, or pressing the reset button on the system chassis.

The BIOS Setup program is designed to be user-friendly. It is a menu-driven program,
which allows you to scroll through its various sub-menus and to select among the
predetermined choices. For the detailed information about BIOS Setup, please refer
to the User Manual (PDF file) contained in the Support CD.

4. Software Support CD information

This motherboard supports various Microsoft® Windows® operating systems: 98SE / ME
/2000 / XP. The Support CD that came with the motherboard contains necessary drivers
and useful utilities that will enhance motherboard features.

To begin using the Support CD, insert the CD into your CD-ROM drive. It will display
the Main Menu automatically if “AUTORUN” is enabled in your computer. If the Main
Menu does not appear automatically, locate and double-click on the file
“ASSETUP.EXE” from the BIN folder in the Support CD to display the menus.

ASRock 775i65G Motherboard



1. EinfGhrung

Wir danken Ihnen fiir den Kauf des ASRock 775i65G Motherboard, ein zuverlassiges
Produkt, welches unter den standigen, strengen Qualitatskontrollen von ASRock
gefertigt wurde. Es bietet lhnen exzellente Leistung und robustes Design, gemaf der
Verpflichtung von ASRock zu Qualitat und Halbarkeit.

Diese Schnellinstallationsanleitung fihrt in das Motherboard und die schrittweise
Installation ein. Details Uber das Motherboard finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf der Support-CD.

A

Da sich Motherboard-Spezifikationen und BIOS-Software verandern
kénnen, kann der Inhalt dieses Handbuches ebenfalls jederzeit geandert
werden. Fir den Fall, dass sich Anderungen an diesem Handbuch
ergeben, wird eine neue Version auf der ASRock-Website, ohne weitere
Ankindigung, verfugbar sein. Die neuesten Grafikkarten und unterstitzten
CPUs sind auch auf der ASRock-Website aufgelistet.

ASRock-Website:  http://www.asrock.com

Wenn Sie technische Unterstutzung zu Ihrem Motherboard oder spezifische
Informationen zu lhrem Modell benétigen, besuchen Sie bitte unsere
Webseite:

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Kartoninhalt
ASRock 775i65G Motherboard
(Micro ATX-Formfaktor: 24.4 cm x 20.3 cm; 9.6 Zoll x 8.0 Zoll)
ASRock 775i65G Schnellinstallationsanleitung
ASRock 775i65G Support-CD
Ein 80-adriges Ultra-ATA 66/100 IDE-Flachbandkabel
Ein Seriell-ATA- (SATA) Datenkabel (Option)
Ein Seriell-ATA (SATA) Festplattennetzkabel (Option)
Ein 1/0 Shield
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1.2 Spezifikationen

Plattform - Micro ATX-Formfaktor: 24.4 cm x 20.3 cm; 9.6 Zoll x 8.0 Zol
CPU - LGA 775 fiir Intel® Dual-Core Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Dug
/ Pentium® D/ Pentium®4 / Celeron® D

- FSB 1066 MHz fiir externe Grafik (siehe VORSICHT 1)
- FSB 800/533 MHz firr interne Grafik
- Unterstitzt Hyper-Threading-Technologie
(siehe VORSICHT 2)
- Unterstiitzt Untied-Ubertaktungstechnologie
(siehe VORSICHT 3)
- Unterstutzt EM64T-CPU
Chipsatz - Northbridge: Intel® 865G
- Southbridge: Intel®ICH5
Speicher - Unterstutzung von Dual-Kanal-DDR-Speichertechnologie

(siehe VORSICHT 4)
- 2 x Steckplatze fur DDR
- Unterstutzt DDR400/333/266 (siehe VORSICHT 5)
- Max. 2GB

Erweiterungs-
steckplatze

- 3 x PCI -Steckplatze
- 1x AGP -Steckplatze, unterstitzt 1.5V, 8X/4X AGP-Karten
(siehe VORSICHT 6)

Onboard-VGA

- Integrated Intel® Extreme Graphics 2

- DirectX 8.0 VGA

- Maximal gemeinsam genutzter Speicher 96 MB

- Unterstilitzt D-Sub mit einer maximalen Auflésung von
2048 x 1536 bei 75 Hz

Audio

- 5.1 CH Audio (C-Media 9761A Audio Codec)

LAN

- Realtek PCI LAN 8101L

- Speed: 10/100 Ethernet

- Unterstitzt Wake-On-LAN
- Unterstutzt PXE

E/A-Anschlisse
an der
Rickseite

I/O Panel

- 1 x PS/2 Mouse Port

- 1 x PS/2 Keyboard Port

- 1 x Serieller port: COM 1

-1 x VGA Port

- 1 x Parallel Port (ECP/EPP Support)

- 6 x Ready-to-Use USB 2.0 Ports

-1 x RJ-45 LAN Port mit LED (SPEED LED)

- Audioanschlisse: Line In / Line Out / Mikrofon

ASRock 775i65G Motherboard



Anschlisse

- 2 x SATA-Anschlisse, unterstitzt bis 1.5 Gb/s
Dateniibertragungsrate (Unterstitzt keine “RAID"- und “Hot-Plug™
Funktionen)

- 2 X ATA100 IDE-Anschliisse (Unterstutzt bis 4 IDE-Gerate)

- 1 x FDD-Anschlisse

- 1 x Infrarot-Modul-Header

- 1 x Betriebs-LED-Header

- CPU-Lufteranschluss (4-pin)

- Gehause-Lifteranschluss (3-pin)

- 20-pin ATX-Netz-Header

- 4-pin anschluss fur 12V-ATX-Netzteil

- Interne Audio-Anschlisse

- Anschluss fiir Audio auf der Geh&usevorderseite

- 2 x USB 2.0-Anschlusse (Unterstutzt 4 USB 2.0-Ports;
2 davon werden gemeinsam mit USB45 genutzt.)
(siehe VORSICHT 7)

BIOS

- 4Mb AMI BIOS

- Unterstltzung fur “Plug and Play”
- ACPI 1.1-Weckfunktionen

- JumperFree-Modus

- SMBIOS 2.3.1

Support-CD

- Treiber, Dienstprogramme, Antivirussoftware (Probeversion),
CyberLink MediaEspresso 6.5 Trial, ASRock MAGIX-
Multimedia-Suite - OEM

Einzigartige
Eigenschaft

- ASRock APP Charger (siehe VORSICHT 8)
- Hybrid Booster:
- Schrittloser CPU-Frequenz-Kontrolle
(siehe VORSICHT 9)
- ASRock U-COP (siehe VORSICHT 10)
- Boot Failure Guard (B.F.G. — Systemstartfehlerschutz)

Hardware Monitor

- Uberwachung der CPU-Temperatur

- Motherboardtemperaturerkennung

- Drehzahlmessung fur CPU-Lufter

- Drehzahlmessung fiir Gehauselufter

- CPU-Luftergerauschdampfung

- Spannungsuberwachung: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Betriebssysteme

- Unterstiitzt Microsoft® Windows® 98SE / ME / 2000 / XP

Zertifizierungen

- FCC, CE, WHQL

* Fur die ausfihrliche Produktinformation, besuchen Sie bitte unsere Website:

http://www.asrock.com

ASRock 775i65G Motherboard
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WARNUNG

Beachten Sie bitte, dass Overclocking, einschlieBlich der Einstellung im BIOS, Anwenden
der Untied Overclocking-Technologie oder Verwenden von Overclocking-Werkzeugen von
Dritten, mit einem gewissen Risiko behaftet ist. Overclocking kann sich nachteilig auf die
Stabilitét lhres Systems auswirken oder sogar Komponenten und Geréte Ihres Systems
beschéadigen. Es geschieht dann auf eigene Gefahr und auf Ihre Kosten. Wir lbernehmen
keine Verantwortung fir mogliche Schaden, die aufgrund von Overclocking verursacht
wurden.

VORSICHT!

1. Die FSB1066-CPU wird nur unterstiitzt, wenn Sie eine AGP-VGA-Karte
im AGP-Steckplatz installieren. Wenn Sie allerdings eine FSB1066-CPU
mit diesem Motherboard verwenden, nutzen Sie bitte ein DDR400 CL2.
5-Speichermodul.

2. Die Einstellung der “Hyper-Threading Technology”, finden Sie auf
Seite 29 des auf der Support-CD enthaltenen Benutzerhandbuches
beschrieben.

3. Dieses Motherboard unterstiitzt die Untied-Ubertaktungstechnologie.
Unter “Entkoppelte Ubertaktungstechnologie” auf Seite 19 finden Sie
detaillierte Informationen.

4. Dieses Motherboard unterstiitzt Dual-Kanal-Speichertechnologie. Vor
Implementierung der Dual-Kanal-Speichertechnologie missen Sie die
Installationsanleitung fur die Speichermodule auf Seite 13 zwecks
richtigerinstallation gelesen haben.

5. Die unterstitzten Arbeitsspeicherfrequenzen und die entsprechende
CPU FSB-Frequenz entnehmen Sie bitte der nachstehenden Tabelle.

CPU FSB-Frequenz Unterstutzte Arbeitsspeicherfrequenz
800 DDR266, DDR320*, DDR400
533 DDR266, DDR333

* Bei Verwendung einer FSB800-CPU auf diesem Motherboard lauft es mit
DDR320, wenn Sie ein DDR333-Speichermodul verwenden.
6. Stecken Sie KEINE 3,3V AGP-Karte in den AGP-Steckplatz dieses
Motherboards! Permanente Beschadigung kénnte die Folge sein!
7. Das Power Management fir USB 2.0 arbeitet unter Microsoft®
Windows® XP SP1 oder SP2/2000 SP4 einwandfrei. Unter Microsoft®
Windows® 98/ME kénnte es dagegen zu Stérungen kommen.

yosjnag
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10.

Wenn Sie nach einer schnelleren, weniger eingeschrankten
Maoglichkeit zur Aufladung lhrer Apple-Gerate (z. B. iPhone/iPad/iPod
touch) suchen, bietet ASRock Ihnen eine wunderbare Lésung — den
ASRock APP Charger. Installieren Sie einfach den ASRock APP
Charger-Treiber; dadurch ladt sich Ihr iPhone wesentlich schneller
Uber einen Computer auf — genaugenommen bis zu 40 % schneller
als zuvor. Der ASRock APP Charger ermdglicht Ihnen die schnelle
Aufladung mehrerer Apple-Geréte gleichzeitig; der Ladevorgang wird
sogar dann fortgesetzt, wenn der PC den Ruhezustand (S1) oder
Tiefschlafmodus (S4) aufruft oder ausgeschaltet wird (S5). Nach der
Installation des APP Charger-Treibers kénnen Sie im Handumdrehen
das grofRartigste Ladeerlebnis Uberhaupt geniel3en.
ASRock-Webseite: http://www.asrock.com/Feature/AppCharger/index.
asp

Obwohl dieses Motherboard stufenlose Steuerung bietet, wird
Overclocking nicht empfohlen. Frequenzen, die von den empfohlenen
CPU-Busfrequenzen abweichen, kdnnen Instabilitat des Systems
verursachen oder die CPU beschadigen.

Wird eine Uberhitzung der CPU registriert, fiihrt das System einen
automatischen Shutdown durch. Bevor Sie das System neu starten,
prifen Sie bitte, ob der CPU-LUfter am Motherboard richtig funktioniert,

und stecken Sie bitte den Stromkabelstecker aus und dann wieder ein.

Um die Warmeableitung zu verbessern, bitte nicht vergessen, etwas
Warmeleitpaste zwischen CPU und Kuhlkérper zu sprihen.

ASRock 775i65G Motherboard
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1.3 Einstellung der Jumper

Die Abbildung verdeutlicht, wie Jumper gesetzt
werden. Werden Pins durch Jumperkappen
verdeckt, ist der Jumper “Gebrickt”. Werden

keine Pins durch Jumperkappen verdeckt, ist ¢ ‘r
der Jumper “Offen”. Die Abbildung zeigt einen

3-Pin Jumper dessen Pinl und Pin2 “Gebrickt” ﬁﬁ ‘ﬁ %
sind, bzw. es befindet sich eine Jumper-Kappe Gebrtickt Offen

auf diesen beiden Pins.

Jumper Einstellun Beschreibung

JR1 (siehe S.2 - Nr. 22)

JL1 (siehe S.2 - Nr. 22) mm

JR1 JL1

Hinweis: Sind die Jumper JL1 und JR1 gesetzt funktionieren beide
Audioanschliisse, Front- und Rickseite.

CMOS loschen 1.2 2.3
(CLRCMOSO, 3-Pin jumpen  [OI ) [Be o]
(siehe S.2 - Nr. 15)
Default- CMOSs
Einstellung l6schen

Hinweis: CLRCMOSO erlaubt Ihnen das Léschen der CMOS-Daten. Diese beinhalten
das System-Passwort, Datum, Zeit und die verschiedenen BIOS-Parameter.
Um die Systemparameter zu I6schen und auf die Werkseinstellung
zurlickzusetzen, schalten Sie bitte den Computer ab und entfernen das
Stromkabel. Benutzen Sie eine Jumperkappe, um die Pin 2 und Pin 3 an
CLRCMOSO fiir 5 Sekunden kurzzuschlieRBen. Bitte vergessen Sie nicht,
den Jumper wieder zu entfernen, nachdem das CMOS geltscht wurde. Bitte
vergessen Sie nicht, den Jumper wieder zu entfernen, nachdem das CMOS
geldscht wurde. Wenn Sie den CMOS-Inhalt gleich nach dem Aktualisieren
des BIOS I6schen missen, mussen Sie zuerst das System starten und
dann wieder ausschalten, bevor Sie den CMOS-Inhalt I6schen.

ASRock 775i65G Motherboard



1.4 Integrierte Header und Anschlisse

Jumperkappen auf diese Header und Anschliisse. Wenn Sie Jumperkappen
auf Header und Anschlisse setzen, wird das Motherboard unreparierbar
beschadigt!

& Integrierte Header und Anschliisse sind KEINE Jumper. Setzen Sie KEINE

Anschluss fur das

Floppy-Laufwerk ;:':::::::::::::::::| Lﬂ
(33-Pin FLOPPY1) pin1___ FLOPPY1 f

die rotgestreifte Seite auf Stift 1

(siehe S.2 - Nr. 18)

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die rotgestreifte Seite des Kabel mit der Stift 1-
Seite des Anschlusses verbunden wird.

Priméarer IDE-Anschluss (blau) Sekundarer IDE-Anschluss (schwarz)
(39-pin IDE1, siehe S.2 - Nr. 7) (39-pin IDE2, siehe S.2 - Nr. 6)

EEEEEEEEN EEEEENEENENR |lllllllll SEEEEEEEEDR

‘ e EEENIEEEEERNEND ‘lllllllllllllllllll

[, IDE1 loinn IDE2

Blauer Anschluss @, e “[‘) Schwarzer Anschluss
zum Motherboard e zur Festplatte
80-adriges ATA 66/100-Kabel

Hinweis: Wenn Sie auf diesem Motherboard nur ein IDE-Gerét einsetzen, richten Sie
das IDE-Gerét als “Master” ein. Details entnehmen Sie bitte den
Anweisungen lhres IDE-Geratehandlers. Zur Optimierung der Kompatibilitat
und Leistung verbinden Sie die Festplatte mit dem priméaren IDE-Anschluss
(IDE1, blau) und das CD-ROM mit dem sekundéren IDE-Anschluss (IDE2,

schwarz).
Seriell-ATA-Anschlisse Diese beiden Serial ATA-
(SATAL: siehe S.2 - No. 10) ' SATA (SATA-)Verbinder

(SATA2: siehe S.2 - No. 9) unterstiitzten SATA-Datenkabel

SATAL fir interne
Massenspeichergerate. Die
aktuelle SATA-Schnittstelle
ermdglicht eine
Datenuibertragungsrate bis

1,5 Gb/s.

Deutsch
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Serial ATA- (SATA-)
Datenkabel
(Option)

Sie kdnnen beide Enden des
SATA-Datenkabels entweder mit
der SATA-Festplatte oder dem
SATA-Anschluss am Mainboard
verbinden.

USB 2.0-Header
(9-pin USB67)
(siehe S.2 - No. 16)

E/A-Anschlisse an der Riickseite
besitzt 6 Standard-USB 2.0-
Anschliisse auf der Riickseite.
Wenn die hinteren USB-
Anschlisse nicht ausreichen,
steht dieser USB 2.0-Header
(USB67) zur Unterstiitzung von 2
zusétzlichen USB 2.0-
Anschlissen zur Verfugung.

Gemeinsam genutzter
USB 2.0-Header |
USB_PWR USB_PWR

(9-pin USB4_5) P-5 P-4
P+5 P+4
(siehe S.2 - No. 26) GND. GND

DUMMY

Dieser USB4_5-Header wird mit
den USB 2.0-Anschliissen 4,5
auf E/A-Anschlisse an der
Riickseite gemeinsam genutzt. Bei
Verwendung der vorderseitigen
USB-Anschliisse durch

Verbinden des vorseitigen USB-
Kabels mit diesem Header
(USB4_5) werden die USB-
Anschlisse 4,5 auf E/A-
Anschliisse an der Ruckseite nicht
funktionieren.

Anschluss fiir R svs
DUMMY
Infrarot-Modul

(5-Pin IR1)
GND
(siehe S.2 - No. 17) IRRX

Dieser Anschluss unterstitzt
einen optionalen Infrarot-
Sender/Empfanger.

ASRock 775i65G
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Interne Audio-Anschliisse Diese ermdglichen lhnen
(4-Pin CD1, 4-Pin AUX1) Stereo-Signalquellen, wie z. B.

(CD1: siehe S.2 - No. 19) @ m CD-ROM, DVD-ROM, TV-Tuner

(AUX1: siehe S.2 - No. 20) 2002 0000 oder MPEG-Karten mit Ihrem
RE5% OZZo .
> = System zu verbinden.
Anschluss fiir AC'97 Audio auf GND Dieses Interface zu einem

BACKOUTR Audio-Panel auf der Vorderseite

der Gehausevorderseite R i

(8-Pin AUDIO1) Ihres Geh&uses, ermoglicht
(siehe S.2 - No. 21) 1 Ihnen eine bequeme
Anschlussmdglichkeit und

AUD-OUT-R

| e POVER Kontrolle tiber Audio-Geréte.

1. +5VA wird nur zur Audio-Stromversorgung verwendet. Bitte schlie3en
Sie diesen Anschluss nicht an andere stromfiihrende Gerate, wie
USB-Geréte an.

2. Das HD- (Azalia) Frontaudio-Anschlussfeld und das AC'97-
Frontaudio-Anschlussfeld verfigen tber unterschiedliche
Pinbelegungen. Der falsche Anschluss von Frontaudio
Anschlussfeld und Frontaudio-Anschlussleiste kann dauerhafte
Schéaden am Motherboard verursachen.

Dieser Anschluss ist fir die
verschiedenen Funktionen der

System Panel Anschluss
(9-Pin PANEL1)

(siehe S.2 - No. 12) Gehausefront.
Gehauselautsprecher-Header SchlieBen Sie den
1 .
(4-pin SPEAKER1) SPEAKER Gehauselautsprecher an diesen
DUMMY
(siehe S.2 - No. 14) ra ™ Header an.
Betriebs-LED-Header Bitte schlieRen Sie die
(3-pin PLEDY) W%}LED_ Betriebs-LED des Gehauses
(siehe S.2 - No. 13) Lios” zur Anzeige des

Systembetriebsstatus an

diesem Header an. Die LED
leuchtet, wenn das System in
Betrieb ist. Die LED blinkt im S1-
Zustand. Im S4- oder S5-
Zustand (ausgeschaltet)

leuchtet die LED nicht.

Deutsch
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Gehauselufteranschluss

Verbinden Sie das

(3-pin CHA_FAN1) GND Gehauselifterkabel mit diesem

(siehe S.2 - No. 11) EguiYFAN,sPEED Anschluss und passen Sie den
schwarzen Draht dem
Erdungsstift an.

CPU-Lufteranschluss Verbinden Sie das CPU -

(4-pin CPU_FAN1)
(siehe S.2 - No. 4)

GND

+12V
CPU_FAN_SPEED
FAN_SPEED_CONTROL

Lufterkabel mit diesem
Anschluss und passen Sie den
schwarzen Draht dem
Erdungsstift an.

ATX-Netz-Header
(20-pin ATXPWR1)
(siehe S.2 - No. 27)

Verbinden Sie die ATX-
Stromversorgung mit diesem
Header.

Anschluss flr

12V-ATX-Netzteil |
(4-pin ATX12V2) O
(siehe S.2 - No. 1)

Beachten Sie bitte, dass Sie eine
Stromversorgung mit ATX 12-
Volt-Stecker mit diesem
Anschluss verbinden missen,
damit ausreichend Strom
geliefert werden kann.
Andernfalls reicht der Strom
nicht aus, das System zu starten.

ASRock 775i65G Motherboard



2. BIOS-Information

Das Flash Memory dieses Motherboards speichert das Setup-Utility. Driicken Sie
<F2> wahrend des POST (Power-On-Self-Test) um ins Setup zu gelangen, ansonsten
werden die Testroutinen weiter abgearbeitet. Wenn Sie ins Setup gelangen wollen,
nachdem der POST durchgefihrt wurde, missen Sie das System uber die
Tastenkombination <Ctrl> + <Alt> + <Delete> oder den Reset-Knopf auf der
Gehausevorderseite, neu starten. Natirlich kdnnen Sie einen Neustart auch
durchfuihren, indem Sie das System kurz ab- und danach wieder anschalten.

Das Setup-Programm ist fir eine bequeme Bedienung entwickelt worden. Es ist
ein menulgesteuertes Programm, in dem Sie durch unterschiedliche Untermenis
scrollen und die vorab festgelegten Optionen auswahlen kénnen. Fir detaillierte
Informationen zum BIOS-Setup, siehe bitte das Benutzerhandbuch (PDF Datei) auf
der Support CD.

3. Software Support CD information

Dieses Motherboard unterstitzt eine Reiche von Microsoft® Windows®
Betriebssystemen: 98SE / ME / 2000 / XP. Die Ihrem Motherboard beigefugte
Support-CD enthalt hilfreiche Software, Treiber und Hilfsprogramme, mit denen Sie
die Funktionen lhres Motherboards verbessern kénnen Legen Sie die Support-CD
zunéchst in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Der Willkommensbildschirm mit den
Installationsmeniis der CD wird automatisch aufgerufen, wenn Sie die “Autorun”-
Funktion lhres Systems aktiviert haben.

Erscheint der Wilkommensbildschirm nicht, so “doppelklicken” Sie bitte auf das File
ASSETUP.EXE im BIN-Verzeichnis der Support-CD, um die Menus aufzurufen.

Das Setup-Programm soll es Ihnen so leicht wie moglich machen. Es ist menugesteuert,
d.h. Sie kénnen in den verschiedenen Untermenus lhre Auswahl treffen und die
Programme werden dann automatisch installiert.
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1. Introduction

Merci pour votre achat d’une carte mére ASRock 775i65G, une carte mére trés fiable
produite selon les critéres de qualité rigoureux de ASRock. Elle offre des perfor-
mances excellentes et une conception robuste conformément a I'engagement
d’ASRock sur la qualité et la fiabilité au long terme.

Ce Guide d'installation rapide présente la carte mére et constitue un guide
d'installation pas a pas. Des informations plus détaillées concernant la carte mére
pourront étre trouvées dans le manuel I'utilisateur qui se trouve sur le CD
d’assistance.

Les spécifications de la carte mere et le BIOS ayant pu étre mis a
jour, «le contenu de ce manuel est sujet a des changements sans
notification. Au cas ou n’importe qu’elle modification intervenait sur ce
manuel, la version mise a jour serait disponible sur le site web
ASRock sans nouvel avis. Vous trouverez les listes de prise en
charge des cartes VGA et CPU également sur le site Web ASRock.
Site web ASRock, http://www.asrock.com

Si vous avez besoin de support technique en relation avec cette carte
mere, veuillez consulter notre site Web pour de plus amples
informations particulieres au modéle que vous utilisez.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenu du paquet
Carte mére ASRock 775i65G
(Facteur de forme Micro ATX : 9.6 pouces x 8.0 pouces, 24.4 cm x 20.3 cm)
Guide d'installation rapide ASRock 775i65G
CD de soutien ASRock 775i65G
Un cable ruban IDE Ultra ATA 66/100 80 conducteurs
Un cable de données Serial ATA (SATA) (en option)
Un écran I/O

ASRock 775i65G Motherboard



1.2 Spécifications

Format

- Facteur de forme Micro ATX:
9.6 pouces x 8.0 pouces, 24.4 cm x 20.3 cm

CPU

- LGA 775 pour Intel® double-coeur Core™ 2 Extreme / Core™ 2
Duo / Pentium® D/ Pentium®4 / Celeron® D
- FSB 1066 MHz pour graphiques externes (voir ATTENTION 1
- FSB 800/533 MHz pour graphiques internes
- Prise en charge de la technologie Hyper-Threading
(voir ATTENTION 2)
- Prend en charge la technologie Untied Overclocking
(voir ATTENTION 3)
- Prise en charge de la technologie EM64T par le CPU

Chipsets

- Northbridge: Intel® 865G
- Southbridge: Intel® ICH5

Mémoire

- Compatible avec la Technologie de Mémoire a Canal Double
(voir ATTENTION 4)

- 2 x slots DIMM DDR

- Supporte DDR400/333/266 (voir ATTENTION 5)

- Max. 2Go

Slot d’extension

- 3 x slots PCI

- 1 x slot AGP, support des cartes AGP 1.5V, 8X / 4X
(voir ATTENTION 6)

VGA sur carte

- Intel® Extreme Graphics 2 intégré

- VGA DirectX 8.0

- mémoire partagée max 96 MB

- Prend en charge le D-Sub avec une résolution maximale
jusgu’'a 2048x1536 @ 75Hz

Audio

- 5.1 Son de CH (codec audio C-Media 9761A)

LAN

- Realtek PCI LAN 8101L

- Vitesse: 10/100 Ethernet
- Support du Wake-On-LAN
- Supporte PXE

Panneau arriere
E/S

I/O Panel

- 1 x port souris PS/2

- 1 x port clavier PS/2

- 1 x port série: COM 1

- 1 x port VGA

- 1 x port paralléle: Support ECP/EPP

- 1 x port LAN RJ-45 avec LED (LED VITESSE)

ASRock 775i65G Motherboard
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- Jack audio: entrée ligne / sortie ligne / microphone

Connecteurs

- 2 connecteurs SATA, prennent en charge un taux de
transfert de données pouvant aller jusqu'a 1.5Go/s (Ne supporte
pas les fonctions “RAID” et “Hot-Plug” (Connexion a chaud))

- 2 X ATA100 IDE connecteurs
(prend en charge jusqu’a 4 périphériques IDE)

- 1 x Port Disquette

- 1 x Connecteur module infrarouge

- 1 x Connecteur de LED d'alimentation

- Connecteur pour ventilateur de CPU (br. 4)

- Connecteur pour ventilateur de Chassis (br. 3)

- br. 20 connecteur d’alimentation ATX

- br. 4 connecteur d’alimentation 12V ATX

- Connecteurs audio internes

- Connecteur audio panneau avant

- 2 x En-téte USB 2.0 (Supporte 4 ports USB 2.0 ; 2 de ces
ports sont partagés avec USB45)

(voir ATTENTION 7)

BIOS

- 4Mb BIOS AMI

- Support du “Plug and Play”

- Compatible pour événements de réveil ACPI 1.1
- Gestion jumperless

- Support SMBIOS 2.3.1

CD d’assistance

- Pilotes, utilitaires, logiciel anti-virus (Version d’'essai), CyberLink
MediaEspresso 6.5 Trial,Suite multimédia ASRock MAGIX -
OEM

Caractéristique
unique

- Chargeur ASRock APP (voir ATTENTION 8)
- L’accélérateur hybride:
- Controle direct de la fréquence CPU
(voir ATTENTION 9)
- ASRock U-COP (voir ATTENTION 10)
- Garde d'échec au démarrage (B.F.G.)

Surveillance
systéeme

sipdupi4

- Contrdle de la température CPU

- Mesure de température de la carte mére

- Tachéometre ventilateur CPU

- Tachéomeétre ventilateur chassis

- Ventilateur silencieux d'unité centrale

- Monitoring de la tension: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

oS

- Microsoft® Windows® 98SE / ME / 2000 / XP

Certifications

- FCC, CE, WHQL

* Pour de plus amples i
http://www.asrock.com

nformations sur les produits, s'il vous plait visitez notre site web:
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ATTENTION

Il est important que vous réalisiez qu'’il y a un certain risque a effectuer I'overclocking, y
compris ajuster les réglages du BIOS, appliquer la technologie Untied Overclocking, ou
utiliser des outils de tiers pour I'overclocking. L'overclocking peut affecter la stabilité de
votre systéme, ou méme causer des dommages aux composants et dispositifs de votre
systeme. Si vous le faites, c’est a vos frais et vos propres risques. Nous ne sommes
pas responsables des dommages possibles causés par I'overclocking.

ATTENTION!

1.

FSB1066-CPU n’est pris en charge que lorsque vous installez la carte
AGP VGA dans le slot AGP. En outre, si vous utilisez FSB1066-CPU sur
cette carte mere, veuillez adopter le module de mémoire DDR400 CL2.
5.

En ce qui concerne le paramétrage “Hyper-Threading Technology”,
veuillez consulter la page 29 du manuel de I'utilisateur sur le CD
technique.

Cette carte mere prend en charge la technologie Untied Overclocking.
Veuillez lire “La technologie de surcadengage a la volée” a la page 19
pour plus d'informations.

Cette carte mére supporte la Technologie de Mémoire a Canal Double.
Avant d'intégrer la Technologie de Mémoire a Canal Double, assurez-
vous de bien lire le guide d’installation des modules mémoire en
page 13 pour réaliser une installation correcte.

Veuillez vérifier dans le tableau ci-dessous pour les fréquences de prise
en charge mémoire et les fréquences FSB UC correspondantes.

Fréquence FSB UC Fréquence de prise en charge mémoire
800 DDR266, DDR320*, DDR400
533 DDR266, DDR333

* Lorsque vous utilisez un processeur a FSB800 sur cette carte mere, le
systeme fonctionnera a DDR320 si vous utilisez un module mémoire
DDR333.

Ne PAS utiliser de carte AGP 3,3V AGP sur I'emplacement AGP de

cette carte mere! Cela pourrait 'endommager de maniéere définitive!

La gestion de 'alimentation pour 'USB 2.0 fonctionne bien sous

Microsoft® Windows® XP SP1; SP2/2000 SP4. Elle peut ne pas

fonctionner correctement sous Microsoft® Windows® 98/ME.

35
ASRock 775i65G Motherboard

Frangais



sipdupi4

10.

Si vous désirez un moyen plus rapide et moins contraignant de
recharger vos appareils Apple tels que iPhone/iPod/iPad Touch,
ASRock a préparé pour vous la solution idéale - le chargeur ASRock
APP. |l suffit d’installer le pilote du chargeur APP, et vous pourrez
recharger rapidement votre iPhone a partir de votre ordinateur,
jusqu'a 40% plus vite gu’avant. Le chargeur ASRock APP vous permet
de charger rapidement et simultanément plusieurs appareils Apple,
et le chargement continu est méme pris en charge lorsque le PC
passe en mode Veille (S1), hibernation (S4) ou hors tension (S5).
Lorsque le pilote du chargeur APP est installé, vous découvrez un
mode de mise en charge tout a fait inédit.

Site web ASRock : http://www.asrock.com/Feature/AppCharger/index.
asp

Méme si cette carte mére offre un contr6le sans souci, il n’est pas
recommandé d'y appliquer un over clocking. Les fréquences autres
que les fréquences de bus d’UC recommandées risquent de
déstabiliser le systéme ou d’endommager I'UC.

Lorsqu’une surchauffe du CPU est détectée, le systéme s’arréte
automatiquement. Avant de redémarrer le systéme, veuillez vérifier
que le ventilateur d’'UC sur la carte mere fonctionne correctement et
débranchez le cordon d’alimentation, puis rebranchez-le. Pour
améliorer la dissipation de la chaleur, n'oubliez pas de mettre de la
pate thermique entre le CPU le dissipateur lors de I'installation du
PC.
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1.3 Réglage des cavaliers

L'illustration explique le réglage des cavaliers.
Quand un capuchon est placé sur les broches,
le cavalier est « FERME ». Si aucun capuchon

ne relie les broches,le cavalier est l"’

« OUVERT ». L'illustration montre un cavalier iﬁ

a 3 broches dont les broches 1 et 2 sont ﬁ&i %
« FERMEES » quand le capuchon est placé Ferme Ouvert

sur ces 2 broches.

Le Cavalier Description
JR1(voir p.2No. 22)

JL1(voir p.2 No. 22) mm

JR1 JL1

Note: Si les cavaliers JL1 et JR1 sont reliés, les connecteurs audio du panneau
avant et du panneau arriere peuvent fonctionner.

Effacer la CMOS 1.2 2.3

le cavalier a 3 broches) R

(voir p.2 No. 15) Parametres Effacer la
par défaut CMOS

Note: CLRCMOSO vous permet d’effacer les données qui se trouvent dans la CMOS.
Les données dans la CMOS comprennent les informations de configuration du
systeme telles que le mot de passe systeme, la date, I'heure et les parametres
de configuration du systeme. Pour effacer et réinitialiser les paramétres du
systéme pour retrouver la configuration par défaut, veuillez mettre I'ordinateur
hors tension et débrancher le cordon d’alimentation de I'alimentation électrique.
Attendez 15 secondes, puis utilisez un capuchon de cavalier pour court-
circuiter la broche 2 et la broche 3 sur CLRCMOSO pendant 5 secondes. Aprés
avoir court-circuité le cavalier Effacer la CMOS, veuillez enlever le capuchon de
cavalier. Toutefois, veuillez ne pas effacer la CMOS tout de suite aprés avoir mis
le BIOS a jour. Si vous avez besoin d’effacer la CMOS lorsque vous avez fini de
mettre le BIOS a jour, vous devez d’abord initialiser le systéme, puis le mettre
hors tension avant de procéder a I'opération d’effacement de la CMOS.

Francai
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1.4 En-tétes et Connecteurs sur Carte

Les en-tétes et connecteurs sur carte NE SONT PAS des cavaliers.
NE PAS placer les capuchons de cavalier sur ces en-tétes et
connecteurs. Le fait de placer les capuchons de cavalier sur les en-
tétes et connecteurs causera a la carte mere des dommages
irréversibles!

Connecteur du lecteur

. EEEEEREEENINEEEEEEEER

de disquette §O EEEEREREERERENRNER
T

(FLOPPY1 br. 33) Pin1 FLOPPY1 ﬂ

(voir p.2 No. 18) T
le coté avec fil rouge coté Brochel

Note: Assurez-vous que le c6té avec fil rouge du cable est bien branché sur le
c6té Brochel du connecteur.

Connecteur IDE primaire (bleu) Connecteur IDE secondaire (noir)
(39-pin IDE1, voir p.2 No. 7) (39-pin IDE2, voir p.2 No. 6)
S T HHHT

an\n IDE1 [pin IDE2

Connecteur bleu @; - —.-I‘) Connecteur noir

vers la carte mére vers le disque dur
Cable ATA 66/100 80 conducteurs

Note: Sivous utilisez seulement un périphérique IDE sur cette carte mére, veuillez
configurer le périphérique IDE comme “Maitre”. Veuillez vous reporter aux
instructions du fabricant de votre IDE périphérique pour les détails. En outre,
pour optimiser la compatibilité et les performances, veuillez connecter votre
unité de disque dur sur le connecteur IDE principal (IDE1, bleu) et votre CD-
ROM sur le connecteur IDE secondaire (IDE2, noir).

Connecteurs Série ATA Ces deux connecteurs Série

(SATAL: voir p.2 No. 10) SATA2 ATA (SATA) prennent en
(SATA2: voir p.2 No. 9) charge les cables SATA pour
SATAL les périphériques de stockage
internes. L'interface SATA
actuelle permet des taux
transferts de données pouvant
aller jusqu’'a 1,5 Gols.
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Cable de données
Série ATA (SATA)

(en option)

L'une des deux extrémités du
cable de données SATA peut
étre connectée au disque dur
SATA ou au connecteur SATA sur
la carte mere.

En-téte USB 2.0
(USB67 br.9)
(voir p.2 No. 16)

Panneau arriere E/S vous apporte
6 ports USB 2.0 par défaut sur

le panneau arriére. Sile nombre
des ports USB a l'arriére n’est
pas suffisant, cette En-téte

USB 2.0 (USB67) permet de
prendre en charge deux ports
USB 2.0 supplémentaires.

En-téte USB 2.0 partagé

Cet en-téte USB4_5 est

(USB4_5 br.9) ] partagé avec les ports USB 2.0
(voir p.2 No. 26) USB’PVPV,E E,SAB’PWR 4 et 5 sur Panneau arriére E/S.
o . Lorsque vous utilisez les ports
DUMMY USB du panneau frontal en
connectant le cable USB du
panneau frontal a cet en-téte
(USB4_5), les ports USB 4 et 5
sur Panneau arriére E/S ne
pourront pas fonctionner.
Connecteur module . Ce connecteur gére un module
infrarouge 1 Doy en option d’émission/réception
(IR1 br. 5) 1 sans fil infrarouge.
(voir p.2 No. 17) GND

IRRX

Francai
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Connecteurs audio internes
(CD1 br. 4, AUX1 br. 4)
(CD1: voir p.2 No. 19)

AUX1 CD1

(AUX1: voir p.2 No. 20)

lls vous permettent de gérer des
entrées audio a partir de sources
stéréo comme un CD-ROM, DVD-
ROM, un tuner TV ou une carte
MPEG.

Connecteur AC'97 audio GND
panneau avant
(AUDIO1 br. 8)

(voir p.2 No. 21) !

BACKOUT-R

AUD-OUT-R
MIC-POWER
MIC

BACKOUT-L

C’est une interface pour un cable
audio en fagade qui permet le
branchement et le contrdle
commodes de périphériques
audio.

1. + 5VA n'est utilisé que pour 'alimentation audio, veuillez ne pas la
brancher a toute autre alimentation, tel que 'USB.

2. Le panneau frontal audio HD (Azalia) et le panneau frontal audio
AC’97 ont des définitions de broches différentes-. Un branchement
incorrect du panneau frontal audio et du connecteur du panneau frontal
audio peut entrainer un dommage permanent a cette carte mere.

Connecteur pour panneau
(PANEL1 br. 9)
(voir p.2 No. 12)

Ce connecteur offre plusieurs
fonctions systéme en facade.

En-téte du haut-parleur
de chassis

(SPEAKER1 br. 4)
(voir p.2 No. 14)

SPEAKER
DUMMY
DUMMY
+5V

Veuillez connecter le
haut-parleur de chéssis sur
cet en-téte.

LED di accensione
(3-pin PLED1)

1
PLED-
PLED+
PLED+

(vedi p.2 Nr. 13)

Collegare il LED di accensione
chassi per indicare lo stato di
alimentazione del sistema. Il
LED e acceso quando il sistema
€ in funzione. Il LED continua a
lampeggiare in stato S1. Il LED &
spento in stato S4 0 S5
(spegnimento).

ASRock 775i65G
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Connecteur du ventilateur
de chassis

(CHA_FAN1 br. 3)

(voir p.2 No. 11)

[

GND
+12V
CHA_FAN_SPEED

Veuillez connecter le cable du
ventilateur du chassis sur ce
connecteur en branchant le fil
noir sur la broche de terre.

Connecteur du ventilateur
del'ucC

(CPU_FANL br. 4)

(voir p.2 No. 4)

GND
+12v
CPU_FAN_SPEED
FAN_SPEED_CONTROL

Veuillez connecter le cable de
ventilateur d'UC sur ce
connecteur et brancher le fil
noir sur la broche de terre.

En-téte d’alimentation ATX
(ATXPWR1 br. 20)
(voir p.2 No. 27)

Veuillez connecter I'unité
d’alimentation ATX sur cet en-
téte.

Connecteur d'alimentation
12VATX

(ATX12V2 br. 4)

(voir p.2 No. 1)

Veuillez noter qu'il est nécessaire
de connecter une unité
d’alimentation électrique avec
prise ATX 12V sur ce connecteur
afin d’avoir une alimentation
suffisante. Faute de quoi, il ne
sera pas possible de mettre sous
tension.

Frangai
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2. Informations sur le BIOS

La puce Flash Memory sur la carte mére stocke le Setup du BIOS. Lorsque vous
démarrez I'ordinateur, veuillez presser <F2> pendant le POST (Power-On-Self-
Test) pour entrer dans le BIOS; sinon, le POST continue ses tests de routine. Si
vous désirez entrer dans le BIOS aprés le POST, veuillez redémarrer le systeme
en pressant <Ctl> + <Alt> + <Suppr>, ou en pressant le bouton de reset sur le
boitier du systéme.

Vous pouvez également redémarrer en éteignant le systéeme et en le rallumant.
L'utilitaire d’installation du BIOS est congu pour étre convivial. C’est un programme
piloté par menu, qui vous permet de faire défiler par ses divers sous-menus et de
choisir parmi les choix prédéterminés. Pour des informations détaillées sur le

BIOS, veuillez consulter le Guide de I'utilisateur (fichier PDF) dans le CD technique.

3. Informations sur le CD de support

Cette carte mere supporte divers systemes d’exploitation Microsoft® Windows®:
98SE / ME / 2000 / XP. Le CD technique livré avec cette carte mere contient les
pilotes et les utilitaires nécessaires pour améliorer les fonctions de la carte mere.
Pour utiliser le CD technique, insérez-le dans le lecteur de CD-ROM. Le Menu
principal s’affiche automatiquement si “AUTORUN" est activé dans votre
ordinateur. Si le Menu principal n’apparait pas automatiquement, localisez dans le
CD technique le fichier “ASSETUP.EXE” dans le dossier BIN et double-cliquez
dessus pour afficher les menus.
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1. Infroduzione

Grazie per aver scelto una scheda madre ASRock 775i65G, una scheda madre
affidabile prodotta secondo i severi criteri di qualita ASRock. Le prestazioni eccellenti
e il design robusto si conformano all'impegno di ASRock nella ricerca della qualita e
della resistenza.

Questa Guida Rapida all'Installazione contiene l'introduzione alla motherboard e la
guida passo-passo all'installazione. Informazioni pit dettagliate sulla motherboard si
possono trovare nel manuale per I'utente presente nel CD di supporto.

Le specifiche della scheda madre e il software del BIOS
possono essere aggiornati, pertanto il contenuto di questo
manuale puod subire variazioni senza preavviso. Nel caso in cui
questo manuale sia modificato, la versione aggiornata sara
disponibile sul sito di ASRock senza altro avviso. Sul sito ASRock
si possono anche trovare le piu recenti schede VGA e gli elenchi
di CPU supportate.

ASRock website  http://www.asrock.com
Se si necessita dell'assistenza tecnica per questa scheda

madre, visitare il nostro sito per informazioni specifiche sul
modello che si sta usando.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenuto della confezione
Scheda madre ASRock 775i65G
(Micro ATX Form Factor: 9.6-in x 8.0-in, 24.4 cm x 20.3 cm)
Guida di installazione rapida ASRock 775i65G
CD di supporto ASRock 775i65G
Un cavo IDE 80-pin Ultra ATA 66/100
Un cavo dati Serial ATA (SATA) (Opzionale)
Un I/O Shield
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1.2 Specifiche

Piattaforma

- Micro ATX Form Factor: 9.6-in x 8.0-in, 24.4 cm x 20.3 cm

Processore

- LGA775 per processori Dual-Core Intel® Core™ 2 Extreme / CoreT”
2 Duo / Pentium® D/ Pentium®4 / Celeron® D

- FSB 1066 MHz per grafici esterni (vedi ATTENZIONE 1)

- FSB 800/533 MHz per grafici interni

- Supporto tecnologia Hyper Threading (vedi ATTENZIONE 2)

- Supporta la tecnologia overclocking “slegata”
(vedi ATTENZIONE 3)

- Supporto CPU EM64T

Chipset

- Northbridge: Intel® 865G
- Southbridge: Intel® ICH5

Memoria

- Supporto tecnologia Dual Channel DDR Memory
(vedi ATTENZIONE 4)

- 2 x slot DDR DIMM

- Supporta DDR400/333/266 (vedi ATTENZIONE 5)

- Max. 2GB

Slot di

- 3 x slot PCI

espansione

- 1 x slot AGP, supporta scheda AGP a 1.5V, modelli 8X / 4X
(vedi ATTENZIONE 6)

VGA su scheda

- Intel® Extreme Graphics 2 integrato

- VGA DirectX 8.0

- Memoria massima condivisa 96MB

- Supporta D-Sub con risoluzione massima fino a 2048x1536 @
75Hz

posteriore 1/O

Audio - 5.1 Audio CH (C-Media 9761A Audio Codec)
LAN - Realtek PCI LAN 8101L

- Velocita: 10/100 Ethernet

- Supporta Wake-On-LAN

- Supporta PXE
Pannello 1/0 Panel

- 1 x porta PS/2 per mouse

- 1 x porta PS/2 per tastiera

- 1 x porta seriale: COM1

- 1 x porta VGA

- 1 x porta parallela: supporto ECP/EPP

- 6 x porte USB 2.0 gia integrate

- 1 x porte LAN RJ-45 con LED (LED velocita)
- Audio Jack: Line In / Line Out / Microfono

ASRock 775i65G Motherboard



Connettori

- 2 x connettori SATA 1.5Gol/s
(Non supporta le funzioni “RAID” e “Collegamento a caldo”)

- 2 x connettori ATA100 IDE (supporta fino a 4 dispositivi IDE)

- 1 x porta Floppy

- 1 x connettore modulo infrarossi

- 1 x LED di accensione

- Connettore ventolina CPU (4-pin)

- Connettore ventolina telaio (3-pin)

- 20-pin collettore alimentazione ATX

- 4-pin connettore ATX 12V

- Connettori audio interni

- Connettore audio sul pannello frontale

- 2 x Collettore USB 2.0 (supporto di 4 porte USB 2.0, 2 delle quali
condivise con USB45) (vedi ATTENZIONE 7)

BIOS

- 4Mb AMI legal BIOS

- Supporta “Plug and Play”

- Compatibile con ACPI 1.1 wake up events
- Supporta jumperfree

- Supporta SMBIOS 2.3.1

CDdi
supporto

- Driver, utilita, software antivirus (Versione dimostrativa), CyberLink
MediaEspresso 6.5 Trial, Suite multimediale ASRock MAGIX - OEM

Caratteristi-
caspeciale

- Caricatore ASRock APP Charger (vedi ATTENZIONE 8)
- Booster ibrido:
- Stepless control per frequenza del processore
(vedi ATTENZIONE 9)
- ASRock U-COP (vedi ATTENZIONE 10)
- Boot Failure Guard (B.F.G.)

Monitor-

aggio
Hardware

- Sensore per la temperatura del processore

- Sensore temperatura scheda madre

- Indicatore di velocita per la ventola del processore

- Indicatore di velocita per la ventola di raffreddamento
- Ventola CPU silenziosa

- Voltaggio: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Compatibi-
lita SO

- Microsoft® Windows® 98SE / ME / 2000 / XP

Certificazioni

- FCC, CE, WHQL

* Per ulteriori informazioni, prego visitare il nostro sito internet: http://www.asrock.com
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AVVISO

Si prega di prendere atto che la procedura di overclocking implica dei rischi, come anche
la regolazione delle impostazioni del BIOS, I'applicazione della tecnologia Untied Overclocking
Technology, oppure 'uso di strumenti di overclocking forniti da terzi. L’overclocking pud
influenzare la stabilita del sistema, ed anche provocare danni ai componenti ed alle

periferiche del sistema. La procedura & eseguita a proprio rischio ed a proprie spese. Noi
non possiamo essere ritenuti responsabili per possibili danni provocati dall’overclocking.

ATTENZIONE!

1.

FSB1066-CPU e supportato solo se si inserisce fila scheda AGP VGA
nello slot AGP. Inoltre, se si utilizza un FSB1066-CPU su questa scheda
madre, adoperare un modulo di memoria DDR400 CL2.5.
Per il settaggio della “Tecnologia Hyper-Threading”, per favore
controllare pagina 29 del Manuale dell’'utente all’interno del CD di
supporto.
Questa scheda madre supporta la tecnologia overclocking “slegata”.
Per i dettagli leggere “Tecnologia di Untied Overclocking” a pagina 19.
Questa scheda madre supporta la tecnologia Dual Channel Memory.
Prima di implementare la tecnologia Dual Channel Memory, assicurarsi
di leggere la guida all'installazione dei moduli di memoria, a pagina
13, per seguire un’installazione appropriata.
Controllare la tavola che segue per le frequenze di supporto di memoria
e le loro corrispondenti frequenze CPU FSB.

Frequenza CPU FSB Frequenza supporto di memoria

800 DDR266, DDR320*, DDR400
533 DDR266, DDR333

* Quando si utilizza una CPU FSBB800 su questa scheda madre,

funzionera a DDR320 se si adotta un modulo di memoria DDR333.
NON usare schede AGP da 3,3 V nello slot AGP di questa
motherboard! Cio potrebbe provocare danni permanenti!
La Gestione Risorse per USB 2.0 funziona perfettamente con
Microsoft® Windows® XP SP1; SP2/2000 SP4. Potrebbe dare qualche
problema con Microsoft® Windows® 98/ME.
Se vuoi un modo rapido e indipendente per caricare i dispositivi Apple,
come iPhone/iPod/iPad Touch, ASRock ha preparato una soluzione
meravigliosa: ASRock APP Charger. Basta installare il driver APP
Charger per caricare I'iPhone piu rapidamente rispetto al computer,
con una velocita maggiore del 40%. ASRock APP Charger permette di
caricare simultaneamente molti dispositivi Apple in modo rapido e
supporta anche il caricamento continuato quando il PC accede alla
modalita di Standby (S1), Ibernazione (S4) o Spegnimento (S5). Una
volta installato il driver APP Charger si otterranno prodigi e comodita
mai avuti prima.
Sito ASRock: http://www.asrock.com/Feature/AppCharger/index.asp
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10.

Anche se questa motherboard offre il controllo stepless, non si
consiglia di effettuare I'overclocking. L'uso di frequenze diverse da
quelle raccomandate per il bus CPU possono provocare l'instabilita
del sistema o danneggiare la CPU.

Se il processore si surriscalda, il sistema si chiude automaticamente.
Prima di riavviare il sistema, assicurarsi che la ventolina CPU della
scheda madre funzioni correttamente; scollegare e ricollegare il cavo
d’alimentazione. Per migliorare la dissipazione del calore, ricordare di
applicare I'apposita pasta siliconica tra il processore e il dissipatore
quando si installa il sistema.

ASRock 775i65G Motherboard
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1.3 Setup dei Jumpers

L'illustrazione mostra come sono settati i jumper.

Quando il ponticello & posizionato sui pin, il jumper

€ “CORTOCIRCUITATO". Se sui pin non ci sono } }
ponticelli, il jumper & “APERTQ". L'illustrazione

mostra un jumper a 3 pin in cui il pinl e il pin2 iﬁ ﬁﬁ %
sono “CORTOCIRCUITATI” quando il ponticello €  ¢ortociRCUITATO  APERTO
posizionato su questi pin.

Jumper Settaggio del Jumper Descrizione
JR1 (vedi p.2 Nr. 22)

JL1 (vedip.2 Nr. 22) mm

JR1 JL1

Nota: Se i jumper JL1 e JR1 sono chiusi, funzionano sia i connettori audio frontali
che posteriori.

Resettare la CMOS 1.2 2_3
(CLRCMOSO, jumper a 3 pin) m@ @m

(vedi p.2 Nr. 15) Impostazione Azzeramento
predefinita CMOS

Nota: CLRCMOSO permette di cancellare i dati presenti nel CMOS. | dati del CMOS
comprendono le informazioni di configurazione quali la password di sistema,
data, ora, e i parametri di configurazione del sistema. Per cancellare e
ripristinare i parametri del sistema, spegnere il computer e togliere il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente. Dopo aver lasciato trascorrere 15
secondi, utilizzare un cappuccio jumper per cortocircuitare i pin 2 e 3 su
CLRCMOSO per 5 secondi. Dopo aver cortocircuitato il jumper Clear CMOS
jumper, togliere il terminatore jumper. Non cancellare la CMOS subito dopo aver
aggiornato il BIOS. Se e necessario cancellare la CMOS una volta completato
I'aggiornamento del BIOS, & necessario riavviare prima il sistema, e poi
spegnerlo prima di procedere alla cancellazione della CMOS.
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1.4 Collettori e Connettori su Scheda

| collettori ed i connettori su scheda NON sono dei jumper. NON installare
cappucci per jumper su questi collettori e connettori. L'installazione di
cappucci per jumper su questi collettori e connettori provochera danni
permanenti alla scheda madre!

Connettore del
EEEEEEEEEIEEEEENEEERD
H @ EEEENENNEEENEENEENEND
Floppy disk T - L_F
(33-pin FLOPPY1) Pin1 T
(vedip.2 Nr. 18) Lato del Pin1 con la striscia rossa

Nota: Assicurarsi che il lato del cavo con la striscia rossa sia inserito nel lato Pinl
del connettore.

Connettore IDE primario (blu) Connettore IDE secondario (nero)
(39-pin IDE1, vedi p.2 Nr. 7) (39-pin IDE2, vedi p.2 Nr. 6)
EEENEENEEN NEENENEENEENRENR SEEEEEENEEN EEEEEEENEETSR
|‘llllll|||||||||||||| 1lllllllllllllllllll

[ IDET loni  IDE2

Connettore blu @, = ‘.I‘) Connettore nero
alla schedamadre —— : all'hard disk drive
Cavo ATA 66/100 a 80 pin

Nota: Se utilizzate un solo dispositivo IDE su questa scheda madre, imposta tale
dispositivo come “Master”. Fate riferimento alle istruzioni del produttore del
dispositivo IDE per maggiori dettagli. Inoltre, per ottimizzare compatibilita e
prestazioni, connettete I'hard disk al connettore primario IDE (IDE1, blu) e il
CD-ROM al connettore IDE secondario (IDE2, nero).

Connettori Serial ATA Questi due connettori Serial ATA

(SATAL: vedi p.2 Nr. 10) SATAZ (SATA) supportano cavi dati
(SATA2: vedi p.2 Nr. 9) SATA per dispositivi di

SATAL imma;azzinarr)nento interni.
ATA (SATA) supportano cavi
SATA per dispositivi di memoria
interni. L'interfaccia SATA
attuale permette velocita di
trasferimento dati fino a 1.5 Gb/s.
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Cavi dati Serial ATA (SATA) Entrambe le estremita del cavo
(Opzionale) dati SATA possono collegarsi
all’hard disk SATA o al
u connettore SATA sulla scheda
madre.

USB 2.0 Header
(9-pin USB67)
(vedi p.2 Nr. 16)

Pannello posteriore I/O & fornita di
6 porte USB 2.0 gia integrate sul
pannello posteriore. Se le porte

OuDI|D}|

USB sul pannello posteriore non
sono sufficienti, questo USB 2.0
Header (USB67) fornisce 2

porte USB 2.0 aggiuntive.
Collettore USB 2.0 Questo collettore USB4_5 &
- ] .
condiviso USB_PWR USB_PWR condiviso con le porte USB 2.0
(9-pin USB4_5) . " 4 e 5 su Pannello posteriore 1/0.
(vedi p.2 Nr. 26) GND S'U“SMV Quando si utilizzano le porte
USB del pannello frontale,
attaccando il cavo USB
pannello frontale a questo
collettore (USB4_5), le porte 4
e 5 su Pannello posteriore /O non
saranno in grado di funzionare.
Connettore modulo i Questo connettore supporta
infrarossi 1wy una wireless opzionale che
(5-pin IR1) . trasmette e riceve moduli
(vedi p.2 Nr. 17) P infrarossi.
Connettori audio interni Permettono di ricevere input
(4-pin CD1, 4-pin AUX1) AUX1  CD1 stereo audio da fonti di suono

(CD1: vedi p.2 Nr. 19) m m come CD-ROM, DVD-ROM, TV

(AUx1: vedi p.2 Nr. 20) 2002 0000 tuner, o schede MPEG.
366%  U8sY
5oor 58587
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Connettore AC'97 audio sul
pannello frontale
(8-pin AUDIO1)

BACKOUT-R
BACKOUT-L

(vedi p.2 Nr. 21) 1

‘AUD-OUT-L
GND
AUD-OUT-R
MIC-POWER
MIC

E un'interfaccia per il cavo del
pannello audio. Che consente
connessione facile e controllo
dei dispositivi audio.

1. +5VA viene utilizzato solo per alimentazione audio. Non collegarlo
ad altre fonti di alimentazione, ad esempio USB.

2. Il pannello anteriore audio HD (Azalia) e quello AC'97 dispongono di
una differente definizione pin. Un collegamento non adeguato del
pannello anteriore audio e del suo connettore potrebbe causare danni

permanenti a questa scheda madre.

Connettore del panello
frontale

(9-pin PANEL1)

(vedi p.2 Nr. 12)

Questo connettore accoglie
diverse funzioni del pannello
frontale.

Collettore casse telaio

(4-pin SPEAKER1) SPEAKER

DUMMY
(vedi p.2 Nr. 14) EUMMV

Collegare le casse del telaio a
questo collettore.

LED di accensione

(3-pin PLED1) |
(vedi p.2 Nr. 13) PLEDS

Collegare il LED di accensione
chassi per indicare lo stato di
alimentazione del sistema. Il
LED e acceso quando il sistema
€ in funzione. Il LED continua a
lampeggiare in stato S1. Il LED e
spento in stato S4 0 S5
(spegnimento).

Connettore ventolina telaio
(3-pin CHA_FAN1)

GND
+12v
CHA_FAN_SPEED

(vedi p.2 Nr. 11)

Collegare il cavo della ventolina
telaio a questo connettore e far
combaciare il filo nero al pin
terra.
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Connettore ventolina CPU
(4-pin CPU_FAN1)
(vedi p.2 Nr. 4)

GND

+12v
CPU_FAN_SPEED
FAN_SPEED_CONTROL

Collegare il cavo della ventolina
CPU a questo connettore e far
combaciare il filo nero al pin
terra.

Collettore alimentazione ATX
(20-pin ATXPWR1)
(vedi p.2 Nr. 27)

Collegare la sorgente
d’alimentazione ATX a questo
collettore.

Connettore ATX 12V
(4-pin ATX12V2)
(vedi p.2 Nr. 1)

E necessario collegare una
alimentazione con spinotto da
12V ATX a questo connettore
in modo che possa fornire
energia sufficiente. In caso
contrario I'unita non si avvia.
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2. Informazioni sul BIOS

La Flash Memory sulla scheda madre contiene le Setup Utility. Quando si avvia il
computer, premi <F2> durante il Power-On-Self-Test (POST) della Setup utility del
BIOS; altrimenti, POST continua con i suoi test di routine. Per entrare il BIOS Setup
dopo il POST, riavvia il sistema premendo <Ctl> + <Alt> + <Delete>, o premi il tasto
di reset sullo chassis del sistema. Per informazioni piu dettagliate circa il Setup del
BIOS, fare riferimento al Manuale dell’'Utente (PDF file) contenuto nel cd di
supporto.

3. Software di supporto e informazioni
su CD

Questa scheda madre supporta vari sistemi operativi Microsoft® Windows®: 98SE / ME
/2000 / XP. Il CD di supporto a corredo della scheda madre contiene i driver e utilita
necessari a potenziare le caratteristiche della scheda.

Inserire il CD di supporto nel lettore CD-ROM. Se la funzione “AUTORUN" ¢ attivata nel
computer, apparira automaticamente il Menu principale. Se il Menu principale non
appare automaticamente, posizionarsi sul file “ASSETUP.EXE” nel CESTINO del CD di
supporto e cliccare due volte per visualizzare i menu.
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1. Introduccién

Gracias por su compra de ASRock 775i65G placa madre, una placa de confianza
producida bajo el control de calidad estricto y persistente. La placa madre provee
realizacion excelente con un disefio robusto conforme al compromiso de calidad y
resistencia de ASRock.

Esta Guia rapida de instalacién contiene una introduccion a la placa base y una guia
de instalacion paso a paso. Puede encontrar una informacién mas detallada sobre la
placa base en el manual de usuario incluido en el CD de soporte.

Porque las especificaciones de la placa madre y el software de BIOS
podrian ser actualizados, el contenido de este manual puede ser
cambiado sin aviso. En caso de cualquier modificacién de este manual,
la version actualizada estara disponible en el website de ASRock sin
previo aviso. También encontrard las listas de las Ultimas tarjetas VGA y
CPU soportadas en la pagina web de ASRock.

Website de ASRock  http://www.asrock.com

Si necesita asistencia técnica en relacion con esta placa base, visite
nuestra pagina web con el niumero de modelo especifico de su placa.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenido de la caja
Placa base ASRock 775i65G
(Factor forma Micro ATX: 24,4 cm x 20.3 cm, 9,6” x 8,0”)
Guia de instalacion rapida de ASRock 775i65G
CD de soporte de ASRock 775i65G
Una cinta de datos IDE de conduccién 80 Ultra ATA 66/100
Un Cable de Datos Serial ATA (SATA) (Opcional)
Una proteccién 1/0
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1.2 Especificacién

Plataforma

- Factor forma Micro ATX: 24,4 cm x 20.3 cm, 9,6” x 8,0”

Procesador

- LGA 775 para Intel® Dual-Core Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Dug
/ Pentium® D/ Pentium®4 / Celeron® D

- FSB 1066 MHz para gréficos externos (ver ATENCION 1)

- FSB 800/533 MHz para gréaficos internos

- Admite tecnologia Hyper Threading (ver ATENCION 2)

- Admite tecnologia de aumento de velocidad liberada
(vea ATENCION 3)

- Admite CPU EM64T

Chipset

- North Bridge: Intel® 865G
- South Bridge: Intel® ICH5

Memoria

- Soporte de Tecnologia de Memoria de Doble Canal
(ver ATENCION 4)

- 2x DDR DIMM slots

- Soporta DDR400/333/266 (vea ATENCION 5)

- Max. 2GB

Ranuras de
Expansién

- 3 xranuras PCI
- 1 x slot AGP, soporta tarjeta AGP de 1.5V, 8X / 4X
(ver ATENCION 6)

VGA OnBoard

- Intel® Extreme Graphics 2 Integrado

- VGA DirectX 8.0

- 96MB de Memoria méaxima compartida

- Admite D-Sub con una resolucién maxima de 2048x1536 a
75 Hz

Audio

- Sonido de 5.1 Canales (Cddec de sonido C-Media 9761A)

LAN

- Realtek PCI LAN 8101L

- Velocidad: 10/100 Ethernet
- Soporta Wake-On-LAN

- Compatible con PXE

Entrada/Salida
de Panel
Trasero

1/O Panel

- 1 x puerto de ratén PS/2

- 1 x puerto de teclado PS/2

- 1 x puerto serial: COM1

- 1 x puerto VGA

- 1 x puerto paralelo: soporta ECP/EPP

- 6 X puertos USB 2.0 predeterminados

- 1 x Puerto LAN RJ-45 con LED (LED de VELOCIDAD)
- Audio Jack: Line In / Line Out / Micréfono
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Conectores

- 2 x conexiones SATA, admiten una velocidad de transferencia
de datos de hasta 1,5Gb/s (No soporta las funciones “RAID” y
“Conexion en caliente”)

- 2 X ATA100 conexiones IDE

(admite hasta 4 dispositivos IDE)

- 1 x puerto Floppy

- 1 x cabezal de Mddulo Infrarrojos

- 1 x cabecera de indicador LED de encendido

- Conector del ventilador del CPU (4-pin)

- Conector del ventilador del chasis (3-pin)

- 20-pin cabezal de alimentacion ATX

- 4-pin conector de ATX 12V power

- Conector de Audio Interno

- Conector de audio de panel frontal

- 2 x Cabezal USB 2.0 (soporta 4 puertos USB 2.0; 2 de ellos
son compartidos con USB 45)
(vea ATENCION 7)

BIOS

- 4Mb AMI legal BIOS

- Soporta “Plug and Play”

- ACPI 1.1 compliance wake up events
- Soporta “jumper free setup”

- Soporta SMBIOS 2.3.1

CD de soport

- Controladores, Utilerias, Software de Anti Virus (Version
de prueba), Prueba de CyberLink MediaEspresso 6.5, Conjuntg
multimedia ASRock MAGIX - OEM

Caracteristica
Unica

- ASRock APP Charger (vea ATENCION 8)
- Amplificador Hibrido:
- Stepless control de frecuencia de CPU
(vea ATENCION 9)
- ASRock U-COP (vea ATENCION 10)
- Proteccion de Falla de Inicio (B.F.G.)

Monitor Hardware

- Sensibilidad a la temperatura del procesador

- Sensibilidad a la temperatura de la placa madre

- Taquimetros de los ventiladores del procesador y del
procesador

- Taquimetros de los ventiladores del procesador y del chasis

- Ventilador silencioso para procesador

- Monitor de Voltaje: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

oS

- En conformidad con Microsoft® Windows® 98SE / ME / 2000
| XP

Certificaciones

- FCC, CE, WHQL
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* Para més informacion sobre los productos, por favor visite nuestro sitio web:
http://www.asrock.com

ADVERTENCIA

Tenga en cuenta que hay un cierto riesgo implicito en las operaciones de aumento de la
velocidad del reloj, incluido el ajuste del BIOS, aplicando la tecnologia de aumento de
velocidad liberada o utilizando las herramientas de aumento de velocidad de otros
fabricantes. El aumento de la velocidad puede afectar a la estabilidad del sistema e,
incluso, dafiar los componentes y dispositivos del sistema. Esta operacion se debe
realizar bajo su propia responsabilidad y Ud. debe asumir los costos. No asumimos
ninguna responsabilidad por los posibles dafios causados por el aumento de la velocidad
del reloj.

ATENCION!

1. Es posible dar soporte a FSB1066-CPU solo si instala una tarjeta AGP
VGA en su ranura AGP. Ademas, si utiliza un FSB1066-CPU en esta
placa base, debera utilizar un médulo de memoria DDR400 CL2.5.

2. Por favor consulte pagina 29 del Manual del Usuario en el soporte
CD sobre la configuracion de Hyper-Threading Technology.

3. Esta placa base admite la tecnologia de aumento de velocidad liberada.
Por favor lea “Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no
relacionado” en la pagina 19 para obtener detalles.

4. Esta placa base soporta Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Antes de
implementar la Tecnologia de Memoria de Doble Canal, asegUrese de leer
la guia de instalacion de médulos de memoria en la pagina 13 para su
correcta instalacion.

5. Compruebe la tabla siguiente para conocer la frecuencia de soporte de
memoria y su frecuencia FSB CPU correspondiente.

Frecuencia FSB CPU | Frecuencia de soporte de memoria

800 DDR266, DDR320*, DDR400
533 DDR266, DDR333
* Al usar un FSB800-CPU en esta placa base, se ejecutara a DDR320 si
adquiere un mddulo de memoria DDR333.

6. NO utilice una tarjeta AGP de 3,3V AGP en la ranura AGP de esta
placa base. Podria causar dafios permanentes.

7. Power Management para USB 2.0 funciona bien bajo Microsoft®
Windows® XP SP1; SP2/2000 SP4. Es posible que no funcione
propiamente bajo Microsoft® Windows® 98/ME.
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10.

Si desea una forma mas rapida y menos limitada de cargar sus
dispositivos de Apple; como por ejemplo iPhone, iPod o iPad Touch,
ASRock ha creado una fantastica solucion para usted: ASRock APP
Charger. Simplemente mediante la instalacién del controlador de APP
Charger, podra cargar su iPhone de forma mucho mas rapida que
antes, hasta un 40%, desde su equipo. ASRock APP Charger le permite
cargar de forma rapida muchos dispositivos de Apple simultdneamente
e incluso podra continuar la carga cuando su PC entre en modo de
espera (S1), modo de hibernacién (S4) o se apague (S5). Una vez
instalado el controlador de APP Charger, podra disfrutar facilmente de
una fantastica carga sin precedentes.

Sitio web de ASRock: http://www.asrock.com/Feature/AppCharger/index.
asp

Aunque esta placa base ofrece un control complete, no es
recomendable forzar la velocidad. Las frecuencias de bus de la CPU
distintas a las recomendadas pueden causar inestabilidad en el
sistema o dafiar la CPU.

Cuando la temperatura de CPU esta sobre-elevada, el sistema va a
apagarse automaticamente. Antes de reanudar el sistema, compruebe
si el ventilador de la CPU de la placa base funciona apropiadamente y
desconecte el cable de alimentacién, a continuacién, vuelva a conectarlo.
Para mejorar la disipacién de calor, acuérdese de aplicar thermal grease
entre el procesador y el disipador de calor cuando usted instala el
sistema de PC.
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1.3 Configuracién de los Jumpers

La ilustracién muestra como los jumpers son

configurados. Cuando haya un jumper-cap l,‘
sobre los pins, se dice gue el jumper esta

“Short”. No habiendo jumper cap sobre los %‘ iﬁ %
pins, el jumper esta “Open”. La ilustracion Short Open

muesta un jumper de 3 pins cuyo pin 1y pin

2 estan “Short”.

Jumper Setting Descripcién
JR1(ver p.2, N.22)
JL1(ver p.2, N.22) **

Atencién: Silos puentes JL1y JR1 son cortos, tanto el conector de audio del panel
frontal como del panel posterior pueden funcionar.

Limpiar CMOS 1.2 2_3
(CLRCMOSO, jumper de 3 pins) m@ @m
(vea p.2, N.15) Valor Restablecimiento

predeterminado de la CMOS

Atencion: CLRCMOSO0 permite que Usted limpie los datos en CMOS. Los datos en
CMOS incluyen informaciones de la configuracion del sistema, tales como
la contrasefia del sistema, fecha, tiempo, y parametros de la configuracién
del sistema. Para limpiar y reconfigurar los parametros del sistema a la
configuracion de la fabrica, por favor apague el computador y desconecte el
cable de la fuente de electricidad, utilice una cubierta de jumper para aislar
las agujas pin2 y pin3 en CLRCMOSO0 durante 5 segundos. Por favor acuérdase
de quitar el jumper cap después de limpiar el COMS. Por favor acuérdase de
quitar el jumper cap después de limpiar el COMS. Si necesita borrar la
CMOS cuando acabe de finalizar la actualizacion de la BIOS, debe arrancar
primero el sistema y, a continuacion, apagarlo antes de realizar la accion de
borrado de CMOS.
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1.4 Cabezales y Conectores en Placas

Los conectores y cabezales en placa NO son puentes. NO coloque las
cubiertas de los puentes sobre estos cabezales y conectores. El colocar
cubiertas de puentes sobre los conectores y cabezales provocara un
dafio permanente en la placa base.

Conector de disquetera
(33-pin FLOPPY2) pannnnnnn m
(ver p.2 N. 18) ‘ FLOPPY1 T

la banda roja debe quedar en

el mismo lado que el contacto 1
Atencién: Asegurese que la banda roja del cable queda situado en el mismo lado que
el contacto 1 de la conexion.

IDE conector primario (azul) IDE conector secundario (negra)
(39-pin IDEL1, ver p.2 N. 7) (39-pin IDE2, ver p.2 N. 6)

an an EEEEEEERSR

e e AEEEEREENENDR

Conector azul - Conector negro
g )
a placa madre a aparato IDE
Cable ATA 66/100 de conduccion 80

Atencién: Si utiliza solamente un dispositivo IDE en esta placa base, configurelo
como “maestro”. Consulte las instrucciones del distribuidor del dispositivo
IDE para conocer los detalles. Ademas, para optimizar la compatibilidad y
el rendimiento, conecte el disco duro a la conexion IDE primaria,
(IDE1, azul) y el CD-ROM a la conexién IDE secundaria (IDE2, negra).

Conexiones de serie ATA Estas dos conexiones de serie

(SATAL: ver p.2, No. 10) " SATAZ ATA (SATA) admiten cables
(SATA2: ver p.2, No. 9) SATA para dispositivos de

L —] ) )

SATAL almacenamiento internos. La
interfaz SATA actual permite
una velocidad de transferencia

de 1.5 Gb/s.
Cable de datos de Ambos extremos del cable
serie ATA (SATA) pueden conectarse al disco

duro SATA o la conexioén de la
placa base.

(Opcional) u
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Cabezar USB 2.0
(9-pin USB67)
(ver p.2, N. 16)

Entrada/Salida de Panel Trasero
le proporciona 6 puertos USB 2.0
predeterminados en el panel
trasero. Si los puertos USB
traseros no son suficientes,

este terminal USB 2.0 (USB67)
esta disponible para admitir 2
puertos USB 2.0 adicionales.

Cabezar USB 2.0

compartido USB_PWR USB_PWR
_ P-5 P-4

(9-pin USB4_5) P45 pia

(ver p.2, N.26) GND GND

DUMMY

Este cabezar USB4_5
comparte los puertos USB 2.0
4y 5 en Entrada/Salida de Panel
Trasero. Al usar los puertos USB
del panel frontal conectando el
cable USB del panel frontal a
este cabezal (USB4_5), los
puertos USB 4 y 5 en el Entrada/
Salida de Panel Trasero no
funcionaran.

Conector de médulo Infrared |

Soporta modulo Infrared de

RTX
+5VSB
(5-pin IR1) DUMMY transmisién y recepcion
(ver p.2,N. 17) 1 wireless.
GND
IRRX
Conector de audio interno AUX1 cD1 Permite recepcion de input
(4-pin CD1, 4-pin AUX1) audio de fuente sénica como CD-
(CD1: ver p.2,N. 19) E{Eﬂ m ROM, DVD-ROM TV tuner, o
(AUX1: ver p.2, N. 20) ggee 0288 tarjeta MPEG.
Conector de AC’'97 audio de GND Este es una interface para

BACKOUT-R

panel frontal BACKOUT-L

(8-pin AUDIO1)
(ver p.2,N. 21) 1

cable de audio de panel frontal
gue permite conexién y control
conveniente de apparatos de
Audio.
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1. Se utilizan +5VA como potencia de sonido. No lo conecte a ninguna otra

fuente de alimentacién, como el USB.

2. El panel frontal de sonido HD (Azalia) y el panel frontal de sonido AC’'97
tienen diferentes definiciones de conexién. La conexion incorrecta del
panel frontal y la cabecera frontal de sonido puede dafiar esta placa base.

Conector del panel del systema PLED+
(9-pin PANEL1) SND
(ver p.2,N.12)

HDLED +

Este conector acomoda varias
funciones de panel frontal del
systema.

Cabezal del altavoz del chasis

(4-pin SPEAKER1)
(ver p.2,N. 14)

SPEAKER
DUMMY
DUMMY
+5V

Conecte el altavoz del chasis a
su cabezal.

Cabecera de indicador LED de encendido

1
PLED-
PLED+
PLED+

(3-pin PLED1)
(vea p.2, N.13)

Conecte el indicador LED de
encendido del chasis a esta
cabecera para conocer el estado
de encendido del sistema. El
indicador LED se encendera si

el sistema se encuentra en
funcionamiento. El indicador LED
parpadearé en el estado S1. El
indicador LED se apagara en los
estados S4 o S5 (apagado).

Conector del ventilador

del chasis @GND
+12v
(3-pin CHA_FAN1) CHA_FAN_SPEED

Conecte el cable del ventilador
del chasis a este conector y

haga coincidir el cable negro
con el conector de tierra.

Conector del ventilador
delaCPU
(4-pin CPU_FAN1)

(ver p.2,N. 11)
GND
+12V
CPU_FAN_SPEED
FAN_SPEED_CONTROL

(ver p.2,N. 4)

Conecte el cable del ventilador
de la CPU a este conector y
haga coincidir el cable negro
con el conector de tierra.
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Cabezal de alimentacién ATX

(20-pin ATXPWR1)
(ver p.2,N. 27)

Conecte la fuente de
alimentacion ATX a su cabezal.

Conector de ATX 12V power
(4-pin ATX12V2)
(ver p.2,N. 1)

Tenga en cuenta que es
necesario conectar este
conector a una toma de corriente
con el enchufe ATX 12V, de
modo que proporcione suficiente
electricidad. De lo contrario no
se podra encender.
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2. BIOS Informacion

El Flash Memory de la placa madre deposita SETUP Utility. Durante el Power-Up
(POST) apriete <F2> para entrar en la BIOS. Si usted no oprime ninguna tecla, el
POST continGia con sus rutinas de prueba. Si usted desea entrar en la BIOS después
del POST, por favor reinicie el sistema apretando <Ctl> + <Alt> + <Borrar>, o apretando
el boton Reset en el panel del ordenador. Para informacion detallada sobre como
configurar la BIOS, por favor refiérase al Manual del Usuario (archivo PDF) contenido
enel CD.

3. Informacién de Software Support CD

Esta placa-base soporta diversos tipos de sistema operativo Windows®: 98SE / ME
/2000 / XP El CD de instalacién que acompafia la placa-base trae todos los drivers y
programas utilitarios para instalar y configurar la placa-base.

Para iniciar la instalacién, ponga el CD en el lector de CD y se desplegara el Menu
Principal automéaticamente si kxAUTORUN> esta habilitado en su computadora.

Si el Menu Principal no aparece automaticamente, localice y doble-pulse en el archivo
“ASSETUP.EXE” para iniciar la instalacion.
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1. BeeOeHue

Bnaroaapum Bac 3a nokynky matepuHckon nnatel ASRock 775i65G— HaaexHomn
MaTEPUHCKOW NnaThbl, U3rOTOBNEHHON B COOTBETCTBUM C NOCTOSIHHO NpeabsBAsieMbIMU
ASRock xecTkummn TpeboBaHUsIMU K kadecTBy. OHa obecneynBaeT NPeBOCXOAHYIO
NPOV3BOAUTENBHOCTL U OTIINYAETCS OTIIMYHOM KOHCTPYKLIMEN, KOTOPbIE OTpaXatoT
npueepxxeHHocTb ASRocCk kayecTBy U A0ONTOBEYHOCTH.

[aHHoe «KpaTkoe pykoBOACTBO MO YCTaHOBKE» BKHOYAET OBLLYIO XapakTepUCTUKY
MaTEePUHCKON MnaThbl 1 NOLLIAroBOe PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE AMNS TEX, KTO XO4eT
camMocTosTenbHO cobpaTb HOBYIO cucteMy. bonee noapo6Hyto MHdopmauuto o nnaTe
Bbl HaiAeTe B PYKOBOACTBE MONb30BaTENSA HA KOMMNaKT-AUCKE NOAAEPKKM, BXOASLLEM
B KOMMEKT NOCTaBKN MaTEPUHCKOW MnaTtbl.

Cneundwukaumm MaTePUHCKON NnaTtbl U NporpamMmHoe obecneveHve
BIOS nHoraa nameHsoTcs, No3TOMy CoaepXKaHue 3Toro PYKOBOACTBA
MOXeT 06HOBNATbCA 6e3 yBeaomneHusi. B cnyvae ntobbix
MoZamdukaumin pyKOBOACTBa €ro HoBasi Bepcusi byaeT pa3MelleHa Ha
Beb-caiite ASRock 6e3 cneunanbHoro yBeaomnexusi. Kpome toro,
camble CBeXWe CNWUCKN NoaaepXuBaeMblX MOAYEN NamsaTv n
NpoLeccopoB MOXHO HaWTu Ha cante ASRock.

Anpec Beb-cainta ASRock http://www.asrock.com

Mpu Heo6X0AMMOCTM TeXHWYECKON NOoAAEPXKKM NO BONpocaM AaHHON
MaTEePUHCKOM NnaTbl NoceTUTe Haw BeG-calT AnsA nonyyeHus
nHdopmauun 06 ncnonb3yemoi Moaoenu.
www.asrock.com/support/index.asp

1.1 KomnnekTHOCTb
MartepuHckas nnata ASRock 775i65G

(cbopm-chakTop Micro ATX: 9,6 x 8,0 atonma / 24,4 x 20,3 cm)
PykoBoacTBo no 6bicTpoit yctaHoBke ASRock 775i65G
KomnakT-anck noaaepxkn ASRock 775i65G
OavH 80-xunbHbI neHTouHbIN IDE-kabenb Ultra ATA 66/100
OpvH kabenb aaHHbIx Serial ATA (SATA) (AONOMHUTENBHO)
OauH wmnTok BBoAa-BbiBOAA I/O

65
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1.2 Cneuundukaumm

Nnatdopma

- bopm-cbaktop Micro ATX: 9,6 x 8,0 atovima / 24,4 x 20,3 cm

MNooueccop

- M'esno LGA 775 ans npoueccopos Intel® Dual-Core Core™ 2
Extreme / Core™ 2 Duo / Pentium® D / Pentium®4 / Celeron® D

- lnna FSB 1066 MINu ansa BHelwHero rpacdv4eckoro KoHTponnepa
(cM. OCTOPOXHO. nvHkT 1)

- lnHa FSB 800/533 MI'y ons BHYTPEHHEro rpadum4eckoro
KOHTponnepa

- NMopnepxka TexHonorun Hyper-Threading
(cMm. OCTOPOXHO, nvHKT 2)

- Nonnepxka TexHonorum Untied Overclocking
(cMm. OCTOPOXHO, nvHKT 3)

- Nopaepxka npoueccopos EM64T

Ha6op Mukpocxem

- CeBepHblit MocT: Intel® 865G
- FOxHbIn MocT: Intel® ICH5

MamaTtb

- Nonnepxka TexHonorun Dual Channel DDR Memory Technology
(cM. OCTOPOXHO, nvHKT 4)

- 2 x rHe3ga DDR DIMM

- MonnepxuBaetca namate DDR400/333/266
(cMm. OCTOPOXHO, nvHKT 5)

- Makc. 2 I'6

MHe3na
pacluMpeHus

- 3 x rHesna PCI
- 1 rHe3no AGF, nonnepxka kapt AGP 1,5 B, 8X / 4X
(cm. OCTOPOXHO. nyHKT 6)

I'padbuka

- WHTerpupoBaHHbIii rpadhnyecknin KOHTponnep Intel® Extreme
Graphics 2

- NMonnepxka DirectX 8.0

- Makc. o6beM pasgensiemont namsitu 96 M6

- Nonnepxka D-Sub ¢ makcumanbHbIM pa3pelueHvem no 2048x1536
@75mu

Avauvocucrtema

- 5.1-kaHanbHbIn 3BYK Audio (ayamokonek C-Media 9761A)

NBC

- Realtek PCI LAN 8101L

- Ckopoctb: Ethernet 10/100
- noanepxka Wake-On-LAN
- Nonnepxka PXE

Pa3bembl BBoaa-
BbiBOAA Ha 3aAHen
naHenu

1/0 Panel

- 1 x nopT mbiwmn PS/2

- 1 x nopT knaeunatypbl PS/2

- 1 x serial noptT: COM1

-1 x VGA nopt

- 1 x napannenbHblil NopT: noaaepxka ECP/EPP

- 6 x nopta USB 2.0 Ha 3agHeln naHenu B CTaHAAPTHOW
KOHdUMrypaummn

- Pasbem 1 x RJ-45 LAN c cBeTOAMOOHBIM MHAUKATOPOM (MHAMKATOP
SPEED)

- Ayavopa3sbeMbl: NIMHEVHBIM BXOA / MMHENHbIN BbIXOA / MUKDODOH

ASRock 775i65G Motherboard



Konoakn n |- 2 x pasbema SATA, noanepxka CKOPOCTU nepefayun AaHHbix 1o 1,5 [eut/c

pazbeMbl Ha | (He noonepxusaet dyHkummn “RAID” n “Hot-Plug” (ropsiyee noaknioyeHue))

nnate - 2 x pasbema ATA100 IDE (MonaepxusaeT no 4 ycrpoicts IDE)

- 1 x MopT rubkoro ancka

- 1 X Konoaka nHdpakpacHoro moayns

- 1 x pasbem Power LED

- Pasbem BeHTMNATOpa npoueccopa (4-KOHTaKTHbI)

- Pasbem BeHTUNsATOpa Kopnyca (3-KOHTaKTHbIN)

- 20-koHTaKTHbIN Konoaka nutaHua ATX

- 4-KkOHTaKTHbIN Pasbem ATX 12 B

- BHYTpEHHNe ayanopasbembl

- AyanopasbeM nepenHei naHenu

- 2 x Konoagka USB 2.0 (IMonaepxka 4 noptoB USB 2.0, ABa 13 KOTOPbIX
COBMeCTHO mncnonb3aytotca USB45) (cMv. OCTOPOXHO, nvHKT 7)

BIOS - NlnueHsunposaHHas 4Mb AMI BIOS

- nogaepxka “Plug and Play”

- ACPI 1.1, BkntoYeHne no cobbITusam

- noaaepxKa pexuma HacTpoinku 6e3 nepemblyek
- nopaepxka SMBIOS 2.3.1

Komnakt- - paiBepbl, YTUNUTbI, aHTUBMPYCHOE NporpaMmMHoe obecneveHve
ANCK (Mpo6HbIi BapuaHT), CyberLink MediaEspresso 6.5 npo6Hble Bepcum,
noanepxkn | ASRock MAGIX Multimedia Suite - OEM

KouTtponb |- [aTunkv TemnepaTtypbl npoleccopa

obopvao- - [aTymkm TemnepaTypbl kKopnyca

BaHus - TaxoMeTpbl BEHTUNATOPOB NpoLeccopa, kopnyca

- TUXun pexum BeHTUNsTopa npoueccopa

- dOVHKUMSA TUXOro pexuma BeHTunsiTopa

- KoHTponb HanpspkeHus: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

OnepaumoH |- CoBmectumocTb ¢ Microsoft® Windows® 98SE / ME / 2000 / XP

Hble - FCC, CE, WHQL

* [Ins neTtanbHoOM MHAMOPMauMM NPoavKTa, noxanyicra noceTute Haw BeGcanT:
http://www.asrock.com

BHUMAHUE

CnenyeT NoOHMMATb, YTO C OBEPKITOKMHIOM CBSA3aH ONpeaeneHHbli PUCK BO BCEX CIyYasiX,
BKItoYas naMeHeHue yctaHoBok BIOS, npumeHeHue TexHonorum Untied Overclocking
U UCMONb30BaHNE MHCTPYMEHTOB OBEPKIOKUHIA CTOPOHHUX NPOU3BOAUTENEN.
OBEPKMOKMHI MOXET NOBNUATbL HAa CTabUNbHOCTb PaboTbl CUCTEMbI U AaXe Bbl3BaTb
NOBPEXAEHNE BXOOSALLMX B HE€ KOMIMOHEHTOB U YCTPOUCTB. MpucTynasi kK OBEPKMOKMHIY,
Bbl MOMHOCTbLIO 6epeTe Ha cebs Bce CBA3AHHbIE C HUM pUCKU M pacxoabl. Mbl He Gyaem
HECTW OTBETCTBEHHOCTb 3a ftoOble BO3MOXHbIE NOBPEXAEHNS B pe3ynkTaTte

OBEPKIIOKUHra.
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OCTOPOXHO!

1.

Mpoueccopskl ¢ YacToToi WwuHbl FSB 1066 MI'u noanepxwsatoTcs

TOnbKO B crniyyae, koraa B rHe3no AGP ycranoBneHa VGA-kapta AGF.
Kpome Toro, npu Mcnonb3oBaHUM TakMx NPOLIECCOPOB Ha AaHHOM
MaTepUHCKOW nnaTte crefyeT ycTaHaBnuBaTb Moaynu namstu DDR400
CL2.5.

MHbopmaumio 06 ycTaHoBKE NapaMeTPOB rMneprnoTo4HON TEXHONOormn
(Hyper-Threading Technology) Bbl HaaeTe Ha cTp. 29 PykoBoacTea
nonb3oBaTens Ha KOMNaKT-AUCKe NOAAEPXKKA.

[laHHas cucTemMHas nnarta noaaepXnBaeT TEXHONOMMI0 Pa3aenbHOro pasroHa
(NOBBILLEHNS YaCTOTbl CUCTEMHOW LWNHbI). Moapo6Hble cBeAeHUs CM. B
pasgene «TexHonorns pasaenbHOro pasroHa» Ha crTp. 19.

[laHHas maTepuHckasi nnata noanepXMBaeT TeXHONOTrMI0 ABYXKaHANbHOM
namsitn Dual Channel Memory Technology. MNepen ee ucnonb3oBaHnem
He 3abyakTe NpouYnTaTh MHCTPYKLMKM NO NPaBUIbHOW YCTAHOBKE Moaynei
namaTy B PyKOBOACTBE MO ycTaHoBke (CTp. 13).

B Tabnuue BHM3y Bbl HailaeTe MHAMOPMaLUNo O NOAAEPXKNBAEMbIX
YacTtoTax NaMaTV U COOTBETCTBYIOLLMX YacToTax WuHbl FSB npoueccopa.

YacroTa wuHbl FSB npoueccopa lMoonepxvBaemasi YactoTa naMsTu
800 DDR266, DDR320*, DDR400
533 DDR266, DDR333

* Koroa Ha MaTeprHCKYIO NnaTy YCTaHOBMEH NPOLIECCOp C WwnHoi FSB
800 Mr'u, oHa 6ynet pabotatb B pexume DDR320, ecnu Bbl
ncnonb3dyete moaynb namaty DDR333.

HE YCTAHABJIMBAWTE kapTbl AGP 3,3 B B rHeano AGP Ha aaHHoii

MaTepuHcko nnate! 3To MOXeT NPMBECTU K HeoBPATUMOMY NMOBPEXOEHMIO

KOMMOHEHTOB!

DyHKUMM ynpaBneHusa anektponutanmem ans USB 2.0 HopManbHO

pa6otatot noa Microsoft® Windows® XP SP1; SP2/2000 SP4, oaHako

MOryT HenpaBuibHO paboTaTb noa Microsoft® Windows® 98/ME.

Ecnu Bbl xoTUTE BbICTPEE M 6€3 OrpaHNYEeHUn 3apsKaTb CBOU

yctpoictBa Apple, Hanpumep iPhone, iPod un iPad Touch, komnaHus

ASRock npurotoBuna otnuyHoe pelueHne ansi Bac — ASRock APP

Charger. MNpocTto yctaHoBuB apaveep APP Charger, Bbl cMOXeTe

3apsixatb iPhone oT koMnbloTepa HamMHOro GbicTpee, yckopeHue

coctaBuT o 40%. ASRock APP Charger no3sonsieT 6bICTpo 3apsixkaTb

HEeCKONbKO YCTPOMCTB Apple 0AHOBPEMEHHO M Aaxe noaaepXxunsBaet

HENPEPbLIBHYIO 3aPSAKY, KOraa KOMMNbIOTED NEPEeXoanT B PEXUM

oxupanus (S1), pexum rnbepHaumm (S4) unu pexumm BbIKIMYEHUS

(S5). YctaHoBuB apaiiep APP Charger, Bbl ucneitaete HebbiBanoe

yoo6cTBO 3apaaku.

Be6-cant ASRock: http://www.asrock.com/Feature/AppCharger/index.

asp

ASRock 775i65G Motherboard



XoTa OaHHas MaTepuHckasi nnarta noaaepXXMBaeT NIaBHYIO HACTPONKY
4YacTOoTbl, YCTaHaBNMBaTb MNOBbLILEHHY YaCTOTY HE peKkOMeHAOYeTCs.
Mcnonb3oBaHue 3HaYeHUid YacToThl LWKHBI NPOLeccopa OTNnYatoLWwmnxes ot
PEKOMEH0BaHHbIX, MOXeT NPUBECTU K HecTabunbHon paboTte cuctemsl
N1 NOBPEXAEHUI0 NpoLeccopa 1 MaTEPUHCKOWN nnaTbl.

. Mpu oBHapyxeHUn neperpesa npoueccopa paboTta cUCTEMbI

aBToMaTnyecku 3aBepluaetcs. Mpexae Yem Bo30GHOBUTL paboTy
cucteMmbl, ybeautecb B HopManbHOM paboTe BeHTMNATOPa npoueccopa
Ha MaTEPWHCKOW MnaTe U OTCOEAMHUTE LUHYP NMUTaHUs, a 3aTeM CHOBa
noakmnoymTe ero. Ytobbl ynyylunTb OTBOA Tenna, He 3abyakte npu cbopke
KOMMbIOTEPA HAHECTW TEPMONACTY MeXAy NPOLEecCopOM U PaanMaTopoMm.
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1.3 YcTaHOBKa nepemMblvekK

KoHdburypauwvsi nepembldek nnmnoctpupyeTcs

Ha pucyHke. Koraa nepemblyuka HageTa Ha

KOHTaKTbl, OHW Ha3bIBaAIOTCH “3aMKHYTbIMU” l' l'
(short). Ecnn Ha KOHTaKTax NepemMblYku HeT,

TO OHM Ha3bIBaOTCA “Pa3oOMKHYTbIMK” (Open).

Ha nnntoctpaumm nokasaHa 3-koHTakTHast ﬁﬁ W %
nepemMblyKa, Y KOTOPON KOHTaKTbl 1 1 2 Short Open

3aMKHYTbI.

JR1 (cm. cTp. 2, n. 22) mm

JL1 (cm. cTp. 2, n. 22) JR1 JLA

MNepembiuka YcTaHOBKa OnucaHve

Mpumeuanve. Ecnun nepembiuky L1 1 JR1 3aMkHyTbI, TO MOryT paboTaTth ayaMopasbeMb! Kak
Ha nepenHei, Tak 1 Ha 3aHel naHenwu.

Ouunctka CMOS 12 23

3-KOHTaKTHasi nepemblyka)

(cm. cTp. 2, 1. 15) CTaHaapTHble Ouuctka CMOS

Mpumeyanne. CLRCMOSO nossonsieT o4MCTUTbL AaHHble B namaTtu CMOS. [JaHHble,
xpaHswuecs B namstn CMOS, conepxaT cBeAeHNs O HAaCTPOKe CUCTEMbI,
Takue Kak CUCTEMHbIV Naposb, AaTa U napamMeTpbl HAaCcTPOMKu. YTobbl
c6pPOCUTb U YCTaHOBUTHL CTAHAAPTHbLIE HACTPOMKN CUCTEMbI, BbIKIIOUYNTE
KOMMbIOTEP M OTKNIOYUTE ceTeBoi kabenb oT 6noka nutanus. Moagoxaas 15
CeKYHA, NPV MOMOLLM NEePEeMbIYKU 3aMKHUTE KOHTaKTbl pin2 u pin3
CLRCMOSO Ha 5 cekyHa. OaHako He ouuwanTe namsate CMOS cpa3sy
nocne o6HoBneHus BIOS. Mpu HeobxoanMocTn ouncTutb namsite CMOS
nocne 3aBepLueHnsi o6HoBneHns BIOS HeobxoanMo nepen o4ncTKon
namatn CMOS cHavana 3arpysutb CUCTEMY, a 3aTeM BbIKIIOYUTb €e.

ASRock 775i65G Motherboard



1.4 Konoaku v pasbeMbl Ha nnarte

Mmetolumecs Ha nnate konoaku n pasbembl HE ABMAKOTCA
KOHTaKTamm Ans nepembiuek. HE YCTAHABIIMBAUTE nepeMbluki Ha
3TU KONOZKM U PasbeMbl — 3TO NpuBeEeT K HeoGpaTUMoMy
NOBPEXAEHWNI0 MaTEPUHCKON NnaThi!

Pasbem anckosoaa

rMBK1X ANCKOB ! m
(33-koHTaKkTHBIA FLOPPY1)  Pint FLOPPY1 T

KPaCHO-NonocaThblit
cTOpoHbl Pin1

(cm. cTp. 2, n. 18)

MpumeyaHue. Y6eamTechb, YTO CTOPOHA kabernsi ¢ KPaCHOM MONOCoi COOTBETCTBYET
KOHTaKkTy 1 Ha pasbeme.

Pasbem nepsuyHoro kaHana IDE (cuHnin) Pasbem BTOpUYHOro kaHana IDE (4epHbiin)
(39-koHTakTHbIA IDE1, cm. cTp. 2, n. 7) (39-koHTakTHbIN IDE2, cm. cTp. 2, n. 6)
n EEER
[ ] ‘ s
|P|N1

nOI]KnK)"WITe CUHUI pasbem K @ ) l._) nOI]Kf"O“WITe YepHbIl pasbeM K
) ;
MaTepUHCKO nnate - yeTpoiicTay IDE

80-xunbHbIn kabenb ATA 66/100

Mpumeyanune. Ecnu Bbl ucnonb3yeTe C AaHHOW MaTEPUHCKON NNaTol TONbKO OOHO
yctpoiicteo IDE, yctanosuTe ero B pexum “Master” (rmaesHoe ycTponcTeo).
Moapo6Hyto MHbopMaLmio Bbl HAWAETE B MHCTPYKLMAX, NPELOCTaBNEHHbIX
npoussoautenem IDE-yctpoictea. Kpome Toro, ans obecneyeHns
ONTUMarbHON COBMECTUMOCTU U NPOWU3BOANTENBHOCTUN PEKOMEHAYEeTCs
NOAKMIoYATh XECTKNi AMCK K nepsuyHomy pasbemy IDE (IDE1, cunmin), a
nuckosoa CD-ROM k gropuuHomy pasbemy (IDE2, uepHbin).

Pasbembl Serial ATA NBa coeauHutens Serial ATA (SATA)

(SATA1, cm. cTp. 2, nyHkT 10) SATA2 npegHasHavawTca Ansa

(SATA2, cm. cTp. 2, NyHKT 9) MOAKIOYEHUSA BHYTPEHHMX

SATAL YCTPOWCTB XpaHeHUsi C
MCrosib30BaHNEM UHTEPMENCHBLIX
kabenen SATA. B HacTosiLLee Bpemsi
nHTepdenc SATA nonyckaet
CKOPOCTb Nepefayn AaHHbIX 40 \
1.5 Mowut/c.

ASRock 775i65G Motherboard

71

Pvcckun



UMID2OAd

~

WNHdopmaumnoHHbI
kabenb Serial ATA (SATA)

(OonoNHUTENBLHO)

MHdopMaunoHHbIn kabenb
nHTepdeiica SATA He siBnsieTcs
HanpaBneHHbIM. JTio6oi 13 ero
coeauHnTenen MoxeT ObiTb
NOAKITHYEH NGO K XXECTKOMY IUCKY
nHTepderca SATA nubo k
MaTepuHCKoW nnare.

Konoaka USB 2.0
(9-koHTaKTHBIN USB67)
(cm. Tp. 2, n. 16)

USB_PWR

P-6
USB_PWR

MHTepdelic Pasbemsbl
BBOJaBbIBOAA Ha 3afHel naHenu
no ymonyaxuio obecneunsaet 6
noptoB USB 2.0 Ha 3agHew
naHenw. Ecnu atux noptoB USB
HegoCTaTO4HO, Bbl MOXETe
BOCMONb30BaTbCA AaHHOMN
konoakow USB 2.0 (USB67) ans
NOAKIIOYEHNS 2 AOMNONHUTENbHbIX
noptoB USB 2.0.

Paspensiemas konoaka USB 2.0
(9-kOHTaKTHbI USB4 5) USB_PWR USB_PWR

(cm. cTp. 2, n. 26) 5 P4
P+5 P+4
GND- GND
DUMMY

[aHHas konoaka USB4 5 pasnenset
noptbl 4 n 5 nHtepderica USB 2.0 ¢
pas3bemamu Pasbembl
BBOLABbIBOAA HA 3aAHeN naHenu.
Ecnu Bbl ucnonbayete noptel USB
Ha nepefHel NaHenu, NOAKMYMB
USB-kabenb nepenHei naHenu k
atow konoake (USB4 5), To nopThbl
USB 4 n 5 uHtepdeiica Pazbembl
BBOJaBbIBOAA Ha 3afHel naHenu
paboTatb He 6yayT.

Pasbem nHdpakpacHoro IRTX ¢ o5

Moayns DUMMY
(5-koHTaKTHbIR IR1) 7

GND
(cm. cTp. 2, n. 17) IRRX

10T pasbem noaaepxusaeT
YCTaHOBKY AOMNOSTHUTESILHOMO
Moayns 6ecnpoBoaHOro
MHMdPakKkpacHoro
npuemonepenaTymnka.

BHyTpeHHue

ayanopasbembl AUX1 CcD1
(4-KOHTaKTHbIN CD1,
4-KOHTaKTHbI AUX1)
(CD1: cm. cTp. 2, n. 19)
(AUX1: cm. cTp. 2, n. 20)

3T pa3beMbl NO3BONSAIOT
nony4yaTb BXOLHOM
cTepeooHNYECKWIt ayamocurHasn ot
TaKNX UCTOYHUKOB, KaK AMCKOBOL,
CD-ROM, DVD-ROM TB-TioHep
unm kapta MPEG.
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AC’97 Ayanopasbem nepeaHei
naHenun

(8-koHTakTHBIN AUDIO1)

(cm. cTp. 2, n. 21)

GND

BACKOUT-R
BACKOUT-L

3T10T nHTEpdeic npeaHasHaveH
Ansi NpUucoeanHeHVst ayanokabens
nepeaHew naHenu,
obecneuuBatoLiero ynobHoe
noaKnioYeHne ayanoycTponcTB u
ynpaeneHme umu.

1. KoHTakt +5VA npyMeHsieTcsi ToNbKo ANS NUTaHUS ayanocuCTeMmbl;
He cnenyveT NoaknyaTh ero K nbbiM ADYIMM UCTOYHUKAM

anekTponuTanus, Hanpumep, USB.

2. OnpeneneHus BbIBOAOB AN ayANOUHTEPdENCOB NepeaHeln naHenm
HD (Azalia) n AC’97 pasnuyatotcs. HenpaBunbHoe noaknoyeHne
ayanopasbeMoB nepeaHei naHenu kK konoake ayanouHtepdeiica
nepefHel naHenu MoXeT NPUBECTU K HeoBPaTUMOM MOBPEXAEHMIO

MaTEePUHCKOW nnatbl.

Pasbem cuctemHoin naHenu
(9-koHTaKTHbIN PANEL1)
(cm. cTp. 2, n. 12)

HDLED+

OTOT pasbeM noaaepxvBaeT psaa
YHKUUIA, OOCTYNHBIX C NepeaHen
naHeny cUCTeMbI.

Konoaka avHamuka kopnyca

(4-koHTakTHbIN SPEAKERT) SPEAKER
DUMMY
(cm. cTp. 2, n. 14) DUMMY
+5V

MoakntounTe K 3TO KONoake
kabenb OT AMHaMKKa Ha Kopryce
KOMMblOTEPA.

pa3bem Power LED

o 1
(3-koHTakTHbIN PLED1) %LED_
(cm. cTp. 2, n. 13) pLESEm

MoakniounTte nHankatop Power
LED k atomy pasbemy ans
oTobpaxeHus cTatyca NUTaHus
cucTembl. STOT CBETOAMOLA,
NPOAOIKMT MUraTb B pexume S1.
CeeTtoauon GvaeT BbIKMIOYEH B
pexumax S4 unun S5 (cuctema
BbIKIIOY€EHa).

Pasbem BeHTMNATOPA

GND
kopnyca @ oo,
(3-koHTaKTHbIN CHA FAN1) CHA_FAN_SPEED

(cm. cTp. 2, n. 11)

MoakniounTe K aTOMY pasbemy
kabenb BeHTUNsiITOpa Ha
Kopnyce KoMmnbloTepa Tak,
4TOObI YEpHbI NPOBOA
COOTBETCTBOBAI KOHTaKTy
3emMnu.
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Pa3beM BeHTMRATOPA

npoueccopa ?r\gv
(4-koHTakTHbIN CPU FANT1) CPU_FAN_SPEED

FAN_SPEED_CONTROL
(cm. cTp. 2, n. 4)

Moakniounte K 3TOMy pazbemy
kabenb BeHTUNsSTOpa
npoueccopa Tak, YTobbl YepHbIi
NpoBOZ COOTBETCTBOBAN
KOHTaKTy 3eMIu.

Konoaka nutanus ATX
(20-koHTaKkTHbIN ATXPWR1)
(cMm. cTp. 2, n. 27)

MonkntounTte K 3TOW KONoake
kabenb nutaHus ATX.

Konoaka nutanus 12V-ATX
(20-kOHTaKTHbIN ATX12V2)
(cm. cTp. 2, n. 1)

O6paTuTe BHUMaHWE, YTO K 3TOMY
pasbeMy Heobxoanmo
NOAKIOUMUTL BUIIKY Brioka nutaHus
ATX 12 B, yTo6bI 06€CNeunTs
[OCTaTO4HYIO MOLLHOCTb
aneKTponuTaHusi. B npoTuBHOM
crnyyae BKIOYeHNe cuctemMbl Byaet
HEBO3MOXHO-
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2. NHndbopmauunsa o BIOS

Y1unuta HacTpoiiku BIOS (BIOS Setup) xpanutcsa Bo cnaw-namMsaTi Ha MaTepUHCKOM
nnarte. Ytobbl BOWTU B NnporpamMmmy Hactpoiiku BIOS Setup, npu 3anycke komnbioTepa
HaxmuTe <F2> Bo BpeMsi camonpoBepku Npu BknodeHun nutaHus (Power-On-Self-Test —
POST). Ecnu atoro He caenatb, To npoueaypbl TectupoBaHus POST 6yayT npoaomkaTtbest
06bluHbIM 06pa3om. Ecnu Bbl 3axoTuTe Bbi3BaTh BIOS Setup yxe nocne POST,
nepesanycTute cucteMmy c nomMolubto knasuw <Ctrl> + <Alt> + <Delete> nnu HaxaTtuns
KHOMNKM cbpoca Ha kopnyce cuctembl. MNoapobHyto nHdopmaumio o nporpamme BIOS Setup
Bbl HaaeTe B PykoBoactee nonb3osatens (B hopmate PDF) Ha komnakT-ancke
noanepKu.

3. Undbopmaumusa o KoMnakT-gucke
noaaep>XkKu ¢ NporpaMMHbIM
obecneyeHuem

[aHHaa maTepuHckas nnata noanepXvBaeT pasfnnyHble onepaunoHHble CUCTEMbI
Mic:rosoft® Windows®: 98SE / ME / 2000 / XP. NocTaBnsiemblii BMECTE C Hell KOMMaKT-aANCK
NOAAEPXKKM COAEPXKUT HeoOXoAMMblEe ApaliBepbl U NONE3HbIE YTUNUTLI, KOTOPbIE
pacLmMpsitoT BO3MOXHOCTWU MaTepPUHCKOW nnatbl. YTobbl HayaTb paboTy ¢ KOMNaKT-AUCKOM
noaLepXku, BcTaBeTe ero B anckosoad CD-ROM. Ecnv B BaleM KOMNbloTePe BKIOYEHA
dyHkuus aBTosanycka (AUTORUN), To Ha akpaHe aBTOMaTU4YeCKM NOSIBUTCS FMaBHOE MEHI0
komnakT-aucka (Main Menu). Ecnn aToro He npousowno, HanauTte B nanke BIN Ha
KoMnakT-ancke noaaepxku daiin ASSETUF.EXE v oBaxapl LeNkKHATE Ha HEM, Y4TOObl
OTKDPbITb MEHI0.

Pyvcckun
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1. Infrodug¢déo

Gratos por comprar nossa placa—mae 775i65G, um produto confiavel feito com
ASRock um estrito controle de qualidade consistente. Com um excelente
desempenho, essa placa é dotada de um projeto robusto que atende a ASRock de
compromisso com a qualidade e durabilidade.

Este Guia de Instalacdo Rapida apresenta a placa-mae e o guia de instalagao
passo a passo. Mais informacdes detalhadas sobre a placa-mée podem ser
encontradas no manual do usuério do CD de suporte.

Porque as especificagées da placa méae e o software de BIOS
poderiam ser atualizados, o contetdo deste manual pode ser

cambiado sem aviso. Em caso de qualquer modificacdo deste
manual, a versdo atualizada estara disponivel no website de ASRock
sem prévio aviso. Pode também encontrar as listas das mais recentes
placas VGA e das CPUs suportadas no site da web da ASRock.
Website de ASRock  http://www.asrock.com

Se precisar de apoio técnico em relagédo a este placa-mée, por favor
visite 0 nosso sitio da internet para informagédo especifica acerca do
modelo que esta a utilizar.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Este pacote contém
Placa-mée ASRock 775i65G
(Formato Micro ATX: 9,6 pol. x 8,0 pol., 24,4 cm x 20,3 cm)
Guia de instalacéo rapida da ASRock 775i65G
CD de suporte da placa ASRock 775i165G
Um cabo-fita IDE Ultra ATA 66/100 de 80 condutores
Um cabo de dados ATA Serial (SATA) (Opcional)
Uma protecgéo 1/O

ASRock 775i65G Motherboard



1.2 Especificagbes

Plataforma - Formato Micro ATX: 9,6 pol. x 8,0 pol., 24,4 cm x 20,3 cm
CPU - Socket Intel® Dual-Core Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Duo /
Pentium® D/ Pentium® 4 / Celeron® D de 775 pinos
- FSB de 1066 MHz para graficos externos (veja o AVISO 1)
- FSB de 800/533 MHz para graficos internos
- Suporta a tecnologia Hyper-Threading (veja o AVISO 2)
- Suporta a tecnologia Untied Overclocking (veja o AVISO 3
- Suporta a CPU EM64T
Chipsets - North Bridge: Intel® 865G
- South Bridge: Intel® ICH5
Memaria - Suporte a tecnologia de memoéria de duplo canal

(veja 0 AVISO 4)
- 2 x slots de DDR DIMM
- Suporte DDR400/333/266 (veja o AVISO 5)
- Max. 2GB

Slots de Expanséo

- 3 x slots de PCI
- 1 x slot AGP, suporta 1.5V, placas AGP 8X/4X
(veja o AVISO 6)

VGA integrado

- Intel® Extreme Graphics 2 incluido

- DirectX 8.0 VGA

- Memoria partilhada maxima 96MB

- Suporta D-Sub com resolugdo méaxima até 2048x1536 @
75 Hz

Audio - Audio de canal 5.1 (Codec de audio C-Media 9761A)
LAN - Realtek PCI LAN 8101L
- Velocidade: 10 / 100 Ethernet
- Suporta Wake-On-LAN
- Suporta PXE
Entrada/Saida 1/0 Panel
pelo painel - 1 x porta para mouse PS/2
traseiro - 1 x porta para teclado PS/2

- I X porta serial: COMT

- 1 x porta VGA

- 1 x porta paralela (com suporte ECP/EPP)

- 6 x portas USB 2.0 padréo

- 1 x porta LAN RJ-45 com LED (LED VELOCIDADE)

- Audio Jack: saida / entrada de linha / microfone + porta
de jogos

ASRock 775i65G Motherboard
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Conectores

- 2 x conectores SATA, suporte a taxa de transferéncia de
dados de até 1,5 Gb/s (Serial Nao suporta as fungdes
“RAID” e “conex&o a quente”)

- 2 x conectores ATA100 IDE (suporta até 4 dispositivos IDE)

- 1 x porta para disquete

- 1 x conector do médulo de infravermelho

- 1 x conector do LED de alimentacéo

- Conector do ventilador da CPU (4 pinos)

- Conector do ventilador da chassis (3 pinos)

- Conector de forga do ATX de 20 pinos

- Conector ATX 12 V de 4 pinos

- Conectores internos de audio

- Conector Audio do painel frontal

- 2 x cabezal USB 2.0 (suporta 4 portas USB 2.0; 2 delas
sao partilhadas através da especificacdo USB45)

(veja o AVISO 7)

BIOS

- 4Mb BIOS AMI

- Suporta dispositivos “Plug and Play”

- ACPI 1.1 atendendo a eventos de “wake up”
- Suporta dispositivos sem jumper

- Suporte para SMBIOS 2.3.1

CD de suporte

- Controladores, utilitarios, software antivirus (Experimentacao
Versao), CyberLink MediaEspresso 6.5 verséo de
demonstracdo, ASRock MAGIX Multimedia Suite - OEM

Funcionalidade
Unica

- ASRock APP Charger (veja o AVISO 8)
- Booster hibrido:
- Frequéncia da CPU com controle continuo
(veja 0 AVISO 9)
- ASRock U-COP (veja 0 AVISO 10)
- B.F.G. (Boot Failure Guard)

Monitor do HW

- Sensores de temperature do procesador

- Medicéo de temperatura da placa-méae

- Tacometros de ventilador do Processador

- Tacdmetros de ventilador do chassis

- Ventoinha silenciosa para a CPU

- Monitoramento de voltagem : +12 V, +5V, +3.3 V, Vcore

o
o

=

G

c Sistema

o .

» Operacional

- Microsoft® Windows® 98SE / ME / 2000 / XP

Certificagdes

- FCC, CE, WHQL

* Para informacgdes mais detalhadas por favor visite 0 nosso sitio Web:

http://www.asrock.com
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AVISO

Tenha em atengéo que a operacéo de overclocking envolve alguns riscos,
nomeadamente no que diz respeito ao ajuste das definigdes do BIOS, a aplicacdo da
tecnologia Untied Overclocking ou a utilizacéo de ferramentas de overclocking de
terceiros. O overclocking pode afectar a estabilidade do seu sistema ou até mesmo
causar danos ao nivel dos componentes e dispositivos que integram o sistema. Esta
operagéo é da total responsabilidade do utilizador. N&o nos responsabilizamos pelos
possiveis danos resultantes do overclocking.

AVISO!

1. ACPU FSB1066 apenas é suportada aquando da instalacédo da placa
VGA AGP na ranhura AGP. Para além disso, se utilizar uma CPU
FSB1066 nesta placa principal, deve adoptar um médulo de meméria
DDR400 CL2.5.

2. Sobre a configuracéo da “Tecnologia Hyper-Threading”, consulte a
pagina 29 do Manual do Usuério no CD de suporte. (Somente
inglés)

3. Esta placa principal suporta a tecnologia Untied Overclocking.
Consulte a secgdo “Tecnologia Untied Overclocking” na pagina 19
para mais informacgdes.

4. Esta placa-mae suporta a tecnologia de meméria de duplo canal. Antes
de implementar a tecnologia de meméria de duplo canal, certifique-se
de ler o guia de instalagdo dos mddulos de meméria na pagina 13
para a instalacdo correta.

5. Veja na tabela abaixo a freqiéncia de suporte de meméria e a

correspondente frequéncia FSB do processador.

Frequiéncia FSB do processador Freqliéncia de suporte de memoria
800 DDR266, DDR320*, DDR400
533 DDR266, DDR333

* Ao usar um processador FSB800 nesta placa-mée, o mesmo funcionara
a DDR320 caso seja adotado um médulo de meméria DDR333.
6. NAO ligue as placas maes 775i65G! Com vga’s de 3.3V no slot AGP
Podera causar dano permanente, e CAUSAR PERCA DA GARANTIA.
7. Power Management para USB 2.0 funciona bem embaixo de
Microsoft® Windows® XP SP1; SP2/2000 SP4. E possivel que néo
trabalhe corretamente embaixo de Microsoft 98/ME.

ASRock 775i65G Motherboard
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10.

Se pretende carregar os seus dispositivos Apple, como o iPhone/
iPod/iPad Touch, de forma mais rapida e menos limitada, a ASRock
preparou para si uma solucéo fantastica, o ASRock APP Charger.
Instale o controlador APP Charger para que o seu iPhone carregue
mais rapidamente a partir do computador, até 40% mais rapido do
que antes. O ASRock APP Charger permite-lhe carregar rapidamente
vérios dispositivos Apple em simultaneo e suporta até o
carregamento quando o seu PC entrar em modo de Espera (S1),
Hibernagdo (S4) ou desligado (S5). Com o controlador APP Charger
instalado, podera desfrutar facilmente da melhor experiéncia de

carregamento.
Web site da ASRock: http://www.asrock.com/Feature/AppCharger/
index.asp

Apesar de esta placa-méae oferecer controle continuamente variavel,
ndo se recomenda efetuar over-clock. Frequéncias de barramento
diferentes das recomendadas para a CPU podem provocar
instabilidade do sistema ou danos a CPU.

Assim que se detecta um superaquecimento na CPU, o sistema se
desliga automaticamente e o botéo de energia do chassis fica
inativo.Cheque o ventilador da CPU na placa—mae, para verificar se
esta funcionando corretamente antes de religar o sistema. Para
melhorar a dissipacédo de calor, lembre-se de aplicar o material de
interface térmica entre o processador e o dissipador de calor.

ASRock 775i65G Motherboard



1.3 Configuragdo dos Jumpers
A ilustracdo mostra como 0s jumpers sdo
configurados. Quando ha uma capa de
jumpers sobre os pinos, diz—se que o jumper
esta “curto”. Ndo havendo capa sobre os l’lr
pinos, o jumper esta “aberto”. A ilustragédo

mostra um jumper de 3 pinos em que 0s pinos ﬁﬁ %

1 e 2 estan “curtos” quando a capa de jumper %
estiver colocada sobre esses 2 pinos. Curto Aberto

Jumper Configuragéo

JR1 (veja a folha 2, No. 22)

JL1 (veja afolha 2, No. 22) mm

JR1 JL1

Nota: Se os jumpers JR1 e JL1 estéo ligados (veja a figura acima), os conectores de
audio dos painéis frontal e traseiro funcionaréo.

Restaurar CMOS 1_2 2.3

(CLRCMOSO, jumper de 3 pinos) m@ @m

(veja a folha 2, No. 15) Configuragéo- Limpar o CMOS
padréo

Nota: CLRCMOSO permite vocé limpar os dados em CMOS. Os dados em CMOS
incluem informagdes da configuragao do sistema como: por exemplo a senha do
sistema, data, tempo, e os parametros da configuragédo do sistema. Para limpar
e reconfigurar os parametros do sistema a configuracao inicial da fabrica, por
favor desligue o cabo de forga, ponha em curto—circuito os pin 2 e pin 3 de
CLRCMOSO por mais de 5 segundos para limpar o CMOS usando um jumper.
Por favor lembrese de remover o jumper depois de limpar o COMS. Se precisar
limpar o CMOS ao concluir a atualizagao do BIOS, devera reiniciar o sistema
primeiro e, em seguida, desliga-lo antes de executar a agédo de limpeza o CMOS.

ASRock 775i65G Motherboard
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1.4 Conectores da placa

jumpers sobre esses conectores. A colocacéo de pontos de jumper

: ? Os conectores da placa NAO s&o jumpers. NAO coloque pontos de
sobre os conectores causara danos irreversiveis a placa-mée.

Conector Figura Descrigao
Conector FDD
. (ARRRRRERERRRRRRERDE]}
(FLOPPY 1 de 33 pinos) L lllllllllllllllll| LE
T
(veja a folha 2, No. 18) Pin1 FLOPPY1 T

o lado com listras vermelhas para o
Pino 1

Nota: Certifique-se de que o lado com listras vermelhas no cabo seja conectado ao
lado Pino 1 do conector.

Conector primario (azul) Conector secundario de IDE (preto)

(IDE1 de 39 pinos, veja a folha 2, No. 7) (IDE2 de 39 pinos, veja a folha 2, No. 6)

Ligue esta ponta (azul)@} _ ‘) Ligue esta ponta (preta)
a placa—-mae s -.-I aos dispositivos IDE

Cabo ATA 66/100 de 80 condutores

Nota: Se for usado apenas um dispositivo IDE nesta placa-mae, configure-o como
“Master”. Para detalhes, consulte as instru¢des do fornecedor do seu dispositivo
IDE. Ainda, para otimizar a compatibilidade e o desempenho, conecte a unidade
de disco rigido ao conector IDE primario (IDE1, azul) e a unidade de CD-ROM
ao conector IDE secundério (IDE2, preto).

Conectores ATA Serial Estes dois conectores Serial

(SATAL: veja a folha 2, No. 10) SATAZ  ATA (SATA) suportam cabos
de dados SATA para os

SATAL dispositivos de
armazenamentos internos. A
atual interface SATA permite
uma taxa de transferéncia de
dados de até 1.5 Gb/s.

(SATA2: veja a folha 2, No. 9)
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Cabo de dados
Serial ATA (SATA)

(opcional)

I

Tanto a saida do cabo de
dados SATA pode ser
conectado ao disco rigido
SATA quanto o conector SATA
na placa mae.

Conector USB 2.0
(USB67 de 9 pinos)
(veja a folha 2, No. 16)

USB_PWR

P-6
USB_PWR

Entrada/Saida pelo painel
traseiro conta com 6 portas USB
2.0 padréo no painel traseiro. Se
as portas USB traseiras forem
insuficientes, este conector
USB 2.0 (USB67) est disponivel
e suporta mais duas portas

USB 2.0.

Conector USB 2.0
compartilhado
(USB4_5 de 9 pinos)

USB_PWR USB_PWR
P-5- P-4
P+5 P+4

Este conector USB4_5 é
compartilhado com as portas
USB 2.0 nim. 4 e 5 na Entrada/

(veja a folha 2, No. 26) GND o Saida pelo painel traseiro. Ao
usar as portas USB do painel
frontal conectando o respectivo
cabo USB a este conector
(UBS4_5), as portas USB ndam.
4 e 5 na Entrada/Saida pelo
painel traseiro n&o funcionaréo.

Conector do médulo RTX Este conector suporta um

de infravermelho 1 Dy médulo de infravermelho para

(IR1 de 5 pinos) 1 transmissédo e recepgdo sem

(veja a folha 2, No. 17) R P fio, opcional.

Conectores internos de audio

(CD1 de 4 pinos,
AUX1 de 4 pinos)

(CD1: veja a floha 2, No. 19)
(AUX1: veja a floha 2, No. 20)

U-XNY
aNo
aNo
XNV
4-ad
anNo

CD1

1-as

Estes conectores permitem
que se receba entrada de
audio em estéreo de fontes
de 4udio como CD-ROM,
DVD-ROM, placa sintonizadora
de TV ou placa MPEG.
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Conector AC'97 Audio do painel
frontal

(AUDIOL1 de 8 pinos)

(veja a folha 2, No. 21)

Esta é uma interface para o
cabo de audio no painel frontal,
que permite uma conexao e
controle convenientes dos
dispositivos de audio.

1. A especificagdo +5 VA é utilizada apenas em termos do audio, néo
utilize qualquer outra fonte de alimentag@o como, por exemplo, a USB.
2. O painel frontal de audio de alta definicdo (Azalia) e o painel frontal
de audio AC’97 estéo definidos de forma diferente em termos dos
pinos. A incorrecta ligagdo do painel frontal de udio e do respectivo
conector pode causar danos permanentes nesta placa principal.

Conector do painel do sistema
(PANEL1 de 9 pinos)
(veja a folha 2, No. 12)

Este conector acomoda varias
funcdes do painel frontal do
sistema.

Conector do alto-falante do chassi

(SPEAKER1 de 4 pinos)
(veja a folha 2, No. 14)

Ligue o alto-falante do chassi
neste conector.

Conector do LED de alimentagao
(PLED1 de 3 pinos)
(veja a folha 2, No. 13)

1
PLED-
PLED+
PLED+

Ligue o LED de alimentagdo do
chassis a este conector para
indicar o estado de alimentagao
do sistema. O LED ficara
acesso quando o sistema
estiver em funcionamento. O
LED fica intermitente no estado
S1. O LED fica desligado

nos estados S4 ou no estado
S5 (desligado).

Conector do ventilador do chassi
(CHA_FANL1 de 3 pinos)
(veja a folha 2, No. 11)

[E8

GND
+12v
CHA_FAN_SPEED

Ligue o cabo do ventilador
neste conector, coincidindo o
fio preto com o pino de
aterramento.
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Conector do ventilador da CPU

(CPU_FANL1 de 4 pinos)
(veja a folha 2, No. 4)

Ligue o cabo do ventilador da

GND CPU neste conector,
+12V
CPU_FAN_SPEED coincidindo o fio preto com o

FAN_SPEED CONTROL
pIno de aterramento.

Conector de alimentagéo ATX

(ATXPWR1 de 20 pinos)
(veja a folha 2, No. 27)

Ligue a fonte de alimentac&o
ATX neste conector.

Conector ATX 12V
(ATX12V2 de 4 pinos)
(veja a folha 2, No. 1)

I ngue uma fonte de
alimentacdo ATX 12 V neste

conector.
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2. Informagées da BIOS

O Utilitario de Configuragéo do BIOS esta armazenado no chip FWH do BIOS. Ao
iniciar o computador, pressione <F2> durante o Autoteste de iniciagdo (POST)
para acessar o Utilitario de Configuragdo do BIOS; caso contrario, o POST
continuara com as rotinas de teste. Se desejar acessar o Utilitario de
Configuracéo do BIOS depois do POST, reinicie o sistema pressionando <Ctl> +
<Alt> + <Del>, ou pressionando o botdo de reinicio no chassi do sistema. Para as
informacdes detalhadas sobre o Utilitario de Configuracédo do BIOS, consulte o
Manual do Usuario (arquivo PDF) no CD de suporte.

3. Informagébes do CD de Suporte

Esta placa Mé&e suporta varios sistemas operacionais: Microsoft® Windows®: 98SE /
ME /2000 / XP. O CD de instalagdo que acompanha a placa M&e contem: drivers e
utilitarios necessarios para um melhor desempenho da placa Mae. Para comegar a
usar o CD de instalacéo, introduza o CD na leitora de CD-ROM do computador.
Automaticamente iniciard o menu principal, casa o AUTORUN esteja ativado. Se o
menu principal ndo aparecer automaticamente, explore o CD e execute o
“ASSETUP.EXE" localizado na pasta BIN.
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1. Giris

ASRock'In kesintisiz titiz kalite denetimi altinda tretilen glvenilir bir anakart olan
ASRock 775i65G anakartini satin aldiginiz icin tesekkur ederiz. ASRock'in kalite ve
dayaniklilik konusundaki kararliidina uygun gucli tasarimiyla mikemmel bir
performans sunar.

Bu Hizl Takma Kilavuzu anakarta giris ve adim adim takma kilavuzu icerir. Anakart
hakkinda daha ayrintil bilgivi Destek CD’sinde sunulan kullanici kilavuzunda
bulabilirsiniz.

& Anakart 6zellikleri ve BIOS yazihmi guincellestirilebileceginden bu

kilavuzun iceridi 6nceden haber verilmeksizin degisebilir. Bu belgede
dedisiklik vapilmasi durumunda, gincellestirilmis sturim ayrica haber
verilmeksizin ASRock web sitesinde sunulur. En son VGA kartlarini ve
CPU destek listelerini de ASRock web sitesinde bulabilirsiniz.
ASRock web sitesi: http://www.asrock.com
Bu anakartla ilgili teknik destede ihtivaciniz olursa, kullandidiniz modele
6zel bilgiler icin lutfen web sitemizi zivaret edin.
www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Paket icindekiler
Bir ASRock 775i65G Anakarti
(Mikro ATX Form Faktéri: 9,6 inc x 8,0 in¢, 24,4 cm x 20,3 cm)
Bir ASRock 775i65G Hizli Takma Kilavuzu
Bir ASRock 775i65G Destek CD'si
Bir 80 iletkenli Ultra ATA 66/100 IDE Serit Kablo
Bir Seri ATA (SATA) Veri Kablosu (istede Bagl)
Bir G/C Panel Kalkani

Turkge
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1.2 Ozellikler

Platform

- Mikro ATX Form Faktéra: 9,6 inc x 8,0 in¢, 24,4 cm x 20,3 cm

CPU

- Intel® Dual-Core Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Duo / Pentium® D /
Pentium® 4 / Celeron® D icin LGA 775

- FSB 1066 MHz icin harici grafik (bkz. DIKKAT 1)

- FSB 800/533 MHz icin dihili grafik

- Hyper-Threading Teknoloiisini destekler (bkz. DIKKAT 2)

- Untied Overclocking Teknolojisini destekler (bkz. DIKKAT 3)

- EM64T CPU'yu destekler

Yonda seti

- Northbridge: Intel® 865G
- Southbridge: Intel® ICH5

Bellek

- Cift Kanalli DDR Bellegi Teknolojisi (bkz. DIKKAT 4)
-2 x DDR DIMM yuva

- DDR400/333/266 destekler (bkz. DIKKAT 5)

- Sistem belledinin maks. kapasitesi: 2 GB

Genisletme
Yuvasi

-3 xPCl yuva
- 1 x AGP yuva icin 1.5V 8X/4X AGP kart (bkz. DIKKAT 6)

Grafikler

- Intel® Extreme Grafik 2

- DirectX 8.0

- Maks. paylasilan bellek 96 MB

- 75Hz'de 2048x1536'ya kadar maks. ¢cézunurlikle D-Sub'i
destekler

Ses

- 5,1 Kanal Ses (C-Media 9761A Ses Codec'i)

- Realtek PCI LAN 8101L

- hizlandirmak: 10/100 Mb/sn

- LAN'da Uyan 6zelligini destekler
- PXE destekler

Arka Panel
GIC

adin]

G/C Paneli

-1 x PS/2 Fare Portu

- 1x PS/2 Klavye Portu

-1 x Seri Portu: COM1

-1 x VGA Portu

- 1 x Paralel Portu (ECP/EPP destekler)

- 6 x Kullanima Hazir USB 2.0 Portu

-1 x RJ-45 LAN Portu, LED'li (HIZ LED')

- HD Ses Jaki: Hat Girisi/On Hoparlér/Mikrofon
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Konektor

- 2 x SATA 1.5 Gb/sn konektér (RAID ve "Sistem Acikken Bilesen
Takma" islevleri destegdi yoktur)

-2 x ATA100 IDE konektori (4 x IDE cihazlari destekler)

- 1 x Disket Konektorl

-1 x Kizilétesi Modulu Fisi

-1 x Guc LED"i fisi

- CPU FAN konektéri (4 pin)

- Kasa FAN konektori (3 pin)

- 20 pin ATX glic konektoru

-4 pin 12V guc konektoru

- Dahili Ses Konektérleri

- On panel ses konektori

-2 x USB 2.0 fis (4 USB 2.0 portu destekler; bunlardan 2 USB45
pavlasilir) (bkz. DIKKAT 7)

BIOS Ozelligi

-4 Mb AMI Legal BIOS

- "Tak Calistir"i destekler

-ACPI 1.1 Uyumlu Uyandirma Olaylari
- Jumpersiz ayarlamay! destekler

- AMBIOS 2.3.1 Destedi

Destek CD'si

- Suriculer, Yardimel Programlar, AntiVirtis Yazilimi (Deneme
Sarima), CyberLink MediaEspresso 6.5 Deneme, ASRock MAGIX
Multimedia Suite - OEM

Benzersiz
Ozellik

- ASRock APP Charger (bkz. DIKKAT 8)

- Hibrit Yukseltici:
- CPU Frekans Adimsiz Kontrol (bkz. DIKKAT 9)
- ASRock U-COP (bkz. DiIKKAT 10)
- Onyukleme Hatasi Korumasi (B.F.G.)

Donanim
Monitor

- CPU Sicaklik Duyarhhgi

- Kasa Sicaklik Duyarlihgi

- CPU Fan Takometresi

- Kasa Fan Takometresi

- CPU Sessiz Fan

- Voltaj Izleme: +12V, +5V, +3,3V, Vcore

is

- Microsoft® Windows® 98SE/ME/2000/XP uyumlu

Sertifikalar

- FCC, CE, WHQL

* Ayrintili Grain bilgileri icin lutfen web sitemizi ziyaret edin: http://www.asrock.com
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UYARI

Latfen, ayari BIOS'da ayarlama, Untied Overclocking Teknolojisi'ni uygulama veya
Ucuncu taraf asiri hizlandirma araclarini kullanma gibi durumlarda asiri
hizlandirmavla ilaili risk oldugunu unutmayin. Asiri hizlandirma sisteminizin
kararhligini etkiler veya hatta sisteminizin bilesenlerini ve cihazlarina zarar verebilir.

adny

90

Bu risk size aittir ve zarar siz 6dersiniz. Asir hizlandirmadan kaynaklanan olasi
zarardan sorumlu degiliz.

DIKKAT!

1.

FSB1066 CPU, AGP yuvaya AGP ekran karti yukli oldugunda
desteklenir. Bu anakart tizerinde bir FSB1066 CPU kullanirsaniz yani
sira, bir DDR400 CL2.5 bellek modulu kabul edin.

"Hyper Threading Teknoloijisi" ayari hakkinda lutfen destek CD'sindeki
"Kullanici Kilavuzu"nda sayfa 29've bakin.

Bu anakart Untied Overclocking Teknoloijisi'ni destekler. Ayrintilar icin
lutfen sayfa 19'teki "Untied Overclocking Teknoloiisi"ni okuyun.

Bu anakart Cift Kanalli Bellek Teknoloiisi'ni destekler. Cift Kanalli
Bellek Teknolojisi'ni uygulamadan 6nce, uygun yikleme hakkinda
sayfa 13'teki bellek modullerinin yikleme kilavuzunu okudugunuzdan
emin olun.

Latfen CPU FSB frekansi icin asadidaki tabloyu ve ilgili bellek destek
frekansini kontrol edin.

CPU FSB Frekansi Bellek Destek Frekansi

800 DDR266. DDR320*, DDR400

533 DDR266, DDR333

*  Bir DDR333 bellek modult kullanirsaniz bu anakartta bir FSB800-
CPU kullandiginizda DDR320'te calisacaktir.

Bu anakart AGP slotu Uzerinde 3.3V AGP kart KULLANMAYIN!

Bu kalici hasara neden olabilir!

USB 2.0 icin Gii¢c Yénetimi Microsoft® Windows® XP SP1 veya SP2 /

2000 SP4 altinda diizgiin calisir. Bu, Microsoft® Windows® 98 / ME

altinda duzgiin calismayabilir.

iPhone/iPod/iPad Touch gibi Apple cihazlarinizi sarj etmek icin daha

hizli ve daha 6zqgur bir bicimde sarj etmek istiyorsaniz, ASRock sizin icin

mukemmel bir c6zim hazirladi - ASRock APP Charger. Sadece APP

Charger surtictiint kurarak, iPhone’unuzu bilgisavarinizdan daha cabuk

ve eskisinden 40% daha hizl sekilde sarj edebilirsiniz. ASRock APP

Charger bircok Apple cihazini ayni anda ve hizli bir bicimde sarj

etmenize olanak tanir ve hatta bilgisayariniz Bekleme modunda (S1),

uvku modunda (S4) veva kapali(S5) iken surekli sari etmeyi destekler.

APP Charger suricisu kurulu iken
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10.

kolaylikla simdive hi¢c olmadidi kadar harika bir sarj deneyimi
yasavyabilirsiniz.

ASRock internet sitesi: http://www.asrock.com/Feature/AppCharger/
index.asp

Bu anakart adimsiz kontrole izin verse de asir hizlandirma
uygulamaniz énerilmez. Onerilen CPU veri yolu frekanslari disindaki
frekanslar sistemin dengesiz olmasina veya CPU'nun zarar gérmesine
neden olabilir.

CPU asiri 1sinmasi algilandiginda, sistem otomatik olarak kapatilir.
Sistemi devam ettirmeden 6nce, lutfen anakarttaki CPU faninin diizgiin
calistigini kontrol edin ve gic kablosunu cikarin, sonra geri takin. Isi
gecisini artirmak icin, PC sistemini yiklediginizde CPU ile i1s1 emici
arasina Isl macunu sirmeyi unutmayin.
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1.3 Jumper'larin Ayar

Sekilde jumper'larin nasil ayarlandiklari

q0sterilmektedir. Jumper kapadi pinler Gzerine

yerlestirildiginde jumper "Kapall" dir. Jumper l’ lv

kapadi pinler Gzerindeyken jumper "Acik" tir.
Sekilde pin1 ve pin2'si "Kapali" olan jumper %‘ ﬁi %

kapad! bu 2 pine verlestirilmis 3-pinli jumper Short Open
gosterilmektedir.

Jumper Ayar

JR1 (bkz. 5.2, No. 22)

JL1 (bkz. s.2, No. 22) mm

JR1 JL1

Not: Jumper JL1 ve JR1 kisa olmasi durumunda, 6n panel ve arka panel ses
konektérleri hem de calisabilirsiniz.

Sonra CMOS Jumper 1.2 2.3
(eLROMOSD NG . ]
(bkz. s.2, No. 15) Standart Sonra CMOS

Not:  CLRCMOSO, CMOS icindeki verileri temizlemenizi saglar. CMOS'daki veriler
sistem parolasi, tarih, saat ve sistem ayar parametreleri gibi sistem ayar
bilgilerini icerir. Sistem parametrelerini temizlemek ve varsayilan ayarlara
sifilamak icin, lttfen bilgisayari kapatin ve giic kablosunu giic kaynadindan
cikarin. 15 saniye bekledikten sonra, CLRCMOSQ'da pin2 ve pin3'0
kapatmak icin 5 saniye kadar bir jumper kapadi kullanin. Ancak, lutfen
BIOS'u giincelledikten sonra CMOS haklarini temizlemeyin. BIOS
aglncellemesini bitirdikten hemen sonra CMOS'u temizlemeniz gerekiyorsa,
once sistemi acmaniz gerekir ve sonra CMOS temizleme eylemini
vapmadan énce kapatmaniz gerekir.
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1.4 Yerlesik Fisler ve Konektorler

Yerlesik fisler ve konektérler jumper DEGILDIR. Bu fislerin ve konektérlerin tizerine
jumper kapaklari YERLESTIRMEYIN. Fislerin ve konektérlerin izerine jumper
kapaklar verlestirmek anakartin kalici olarak zarar gérmesine neden olabilir!

Disket Konektoru EEEEsEEEEREEEREEREES
(33_p|n|| DISKET1) !l (ARARNRRRRRRRRNE]]
T
(bkz. s.2 No. 18) Pin1 FLOPPY1 T

kirmizi cizgili taraf Pin1'e

Not: Kablonun kirmizi cizqili tarafinin konektoriin Pin1 tarafina takildigindan emin
olun.

Birincil IDE konekt6rii (Mavi) ikincil IDE konektori (sivah)

(39-pinli IDE1, bkz. s.2 No. 7) (39-pinli IDE2, bkz. s.2 No. 6)
SEEEEEEEE ENENEEEEEDR SEEENEEEEN EEEEEEEEENDS
'IIIIIIIIIIIIIIIIIII 1IIIIIIIIIIIIIIIIIII
lp;  IDET v IDE2

mavi ucu anakarta @ = .._> sivah ucu IDE
4 . v
badlayin — cihazlarina baglayin

80-iletkenli ATA 66/100 kablo

Not: Bu anakart Uzerinde sadece bir IDE cihaz kullaniyorsaniz, "Usta" olarak IDE
avait veriniz.Ayrintilar icin IDE ayaiti saticinin talimati bakin. Ayrica,
uyumluluk ve performansi optimize etmek icin, ikincil IDE konektorii (IDE2,
siyah) icin birincil IDE konektorti (IDE1, mavi) ve CD-ROM icin sabit disk
badlamak lutfen.

Seri ATA Konektorler SATA2 Bu iki Seri ATA (SATA)
(SATA1: bkz. s.2, No. 10) konektér, dahili depolama

(SATA2: bkz. s.2, No. 9) , SATAL cihazlari icin SATA veri

kablolarini destekler. Gecerlibkz.

SATA arayiizti 1,5 Gb/sn veri
aktarim hizina izin verir.

Seri ATA (SATA) SATA veri kablosunu her iki ucu

Veri Kablosu da SATA sabit diskine veya

(Istege baglr) anakarttaki SATA konektériine
—/ baglanabilir.
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USB 2.0 Fisleri
(9-pinli USB67)
(bkz. s.2 No. 16)

USB_PWR

I/ O paneli 6 varsayilan USB 2.0
portu barindiriyor. 1/ O panelinde
bulunan USB 2.0 port yeterli
degilse, bu USB 2.0 baslik 2 ek
USB 2.0 portu desteklemek icin

USBTSWR kullanilabilir.
Paylasilan USB 2.0 Header : Bu USB4 5 konnektér 1/ O
(9-pinli USB4 5) USB_PWR USB_PWR panelinde 4,5 USB 2.0 baglanti
(bkz. 5.2 No. 26) pi: ;fA noktasi ile paylasilir. Bu konektoru
OND o (USB4 5)icin 6n paneldeki USB
kablosu takilarak tarafindan 6n
panel USB bagdlanti noktasi
kullanilarak zaman, | / O paneli
Uzerindeki 4,5 USB portlari
fonksiyonu icin mimkun
olmayacaktir.
Kizilétesi Modulu Fisi IRTX ¢ /s Bu fis, istege badl bir kablosuz
(5-pinli IR1) S aktarma ve alma kizil6tesi
(bkz. 5.2 No. 17) ! s modulini destekler.
IRRX
Dahili Ses Konektorleri Bu konektér, CD-ROM, DVD-
AUX1 CD1

(4-pinli CD1, 4-pinli AUX1)
(CD1: bkz. s.2 No. 19)
(AUX1: bkz. s.2 No. 20)

ROM, TV tuner karti veya MPEG
karti gibi ses kaynaklarindan
stereo ses qirisi almanizi sadlar.

On Panel Ses Fisi AC'97
(8-pinli AUDIO1)
(bkz. s.2 No. 21)

BACKOUT-R
BACKOUT-L

AUD-OUT-R
MIC-POWER
MIC

Bu, panel ses kablosu icin uygun
bagdlanti sadlayan ve ses
cihazlarini kontrol etmeyi
sadlayan bir araytzdur.
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1. +5VA ses gtici icin kullanilan, sadece, 6rnedin USB gibi baska bir
glc, baglamak etmeyiniz.

2. HD (Azalia), 6n panel ses ve AC'97 6n panel ses pin tanimi farkhdir
var.Ses 6n panel ve 6n panel ses baslidi vanlis badlantisi bu

anakart kalici hasara neden olabilir.

Sistem Paneli Fisi
(9-pinli PANEL1)
(bkz. 5.2 No. 12)

Bu fis, bircok sistem 6n paneli
islevini barindirir.

Kasa Hoparlori Fisi

(4-pinli SPEAKER1)
(bkz. s.2 No. 14)

1 Lutfen kasa hoparlériini bu fise
SPEAKER "
ulrEn badlayin.
DUMMY
+5V

Guc LED'i Fisi
(3-pinli PLED1)
(bkz. s.2 No. 13)

: Sistem glict durumunu belirtmek
%&E& icin lutfen kasa auc LED'ini bu
FLED® fise badlayin. Sistem calisirken

LED aciktir. LED S1 durumunda
vanip sbnmeye devam eder.
LED S4 durumunda veya S5
durumunda (giic kapali)
kapalidir.

Kasa Fan Konektort

Latfen kasa fan kablolarini

GND
(3-pinli CHA FAN1) H& +12v fanina bu konektére baglayin
CHA_FAN_SPEED
(bkz. 5.2 No. 11) ve siyah kabloyu toprak pinine
baglayin.
CPU Fan Konektort . Latfen fan kablolarini CPU
(4-pinli CPU FAN1) @ P FaN spEeD fanina bu konektére baglayin
(bkz. 5.2 No. 4) FANSPEED_CONTROL vie sivah kabloyu toprak pinine o
baglayin. _8'
1
E
ATX Guc Konektori Latfen bir ATX gic kaynadini
(20-pinli ATXPWR1) bu konektdre baglayin.
(bkz. s.2 No. 27)
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ATX 12V Guc Konektorl
(4-pinli ATX12V2)
(bkz. 5.2 No. 1)

adiny

ATX 12V fisi olan bir glic
I kaynagdini bu konektére
baglamak gerekir. Aksi halde
acarken sorun olusabilir.
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2. BIOS Bildgileri

Anakarttaki Flash Bellek BIOS Avarlari Yardimci Programini icerir. Bilgisayari
baslattidinizda, lutfen Otomatik Guc Sinamasi (POST) sirasinda BIOS Avarlari
yardimcl programina girmek icin <F2> tusuna basin; aksi halde, POST test rutinlerine
devam eder. BIOS Avarlarina POST'tan sonra girmek istivorsaniz, lutfen <Ctl> +
<Alt> + <Delete> tuslarina basarak vevya sistem kasasindaki sifirama digmesine
basarak sistemi yeniden baslatin. BIOS Ayarlari programi kullanici dostu olacak
sekilde tasarlanmistir. Cesitli alt menuler arasinda dolasmaniza ve énceden belirlenen
secenekler arasindan secim yapmaniza izin veren meni tabanl bir programdir. BIOS
Avarlari hakkinda ayrintili bilgi icin, litfen Destek CD'sinde bulunan Kullanici
Kilavuzu'na (PDF dosyasl) basvurun.

3. Yazilim Destek CD'si bilqgileri

Bu anakart cesitli Microsoft® Windows® isletim sistemleri destekler: 98SE / ME /
2000 / XP. Anakartla birlikte gelen Destek CD'si anakart 6zelliklerini genisleten gerekli
surtculeri ve kullanish yardimei programlari icerir. Destek CD'sini kullanmaya
baslamak icin, CD'vi CDROM siiriiciiniize takin. Bilgisayarinizda "OTOMATIK
KULLAN" 6zelligi etkinlestiriimisse, Ana Menuyl otomatik olarak géruntuler. Ana
Menl otomatik olarak gériintilenmezse, mentileri gériintilemek icin Destek CD'sinin
“BIN” klasoriindeki "ASSETUP.EXE" dosyasini bulun ve cift tiklatin.

Tarkce
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